2. fzena

2. kapitulun:

IZENA

2.0. Sarrera

Ferpausaren oinarrizko osagaieiake bat iren sintagmae dugyn. Leen
sintagmak, aditz simagmarekin batera, osalzen du perpausa. Izen
sinagmaren barncko egituran hainbal elemenne bereiz ditzakegun arren,
funtsezkoena ela oinarrizkoena fzena bera da, edo, izenaren ordez,
izemordaing. Hor ikusten da ondoko adibideotan:

(1} [Peruk] esan digu
{2} [denda horrelan erod duzun fresna] hondatu zait
(3} [zenk] jakingo duzu z£r egin

2.1. Izenen sailkapena

2,1.1. Esan dugunez, izen sinlagmak era ackelakoak izan daitezke,
hurrengo esaldieian ikusien den bezala:

{4) [Andoni] etorri da
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Euskal Cramatika Laburra: Perpaus Bakuna

(5) [Bost gizon] elom dim

(0) [gure Andoni hori] elomi da

("} |Euskadike bost gizon miki] etorri dim
(8) [heri] clormi da

(%) {bost tuki] elomi dira

Izen sintagma haven guztien ardatza izen sintagma deiturak berak
aditzera ematen duen bezala, izena dugu. Hala ere, hadira goiko zerrenda
homean zenbait izen sinlagma, itxuraz bederen izenik agerian ez
daramatenak: azkeneko bi horiek, esate baterako, Nola esan dezakego
orluan izen sinfagmaren ardaira izena dela izen sintagma hauetan izenik
agerian ez badugu? Non da izen hoe?

Ralakg kasuetlan izena ezkutuan wizi dugula esanen dugu, adibide
horician, batek pentsa dezakesner, izena isildu egin baitugu:

(10} [andre hon] etommi da
(11} [bost wme 1xiki] ewonrd dim

Hortaz, izen sintagma elemeniu desberdinez osartzen bada eme, denetan
bads beri agerian edo ezkuluan nagusiena gisa agertzen den bar fzena.
Izen sinlagmarik €z da berez izenik gabe.

2.1.2. Izen sintagman agenzen diren elementuak, funtsean hiru
sailetakoak ditegu: ardair elementpak, elemento atributiboak eta
determinatzaileak.

Ardatz elementuak, csan bezala, "izena” nahiz "izenordaina” dica.
Elemeniu atributiboak, bemiz, adjektiboek osalzen dituzie {hauen
bamean "izenlaguna” ela "izenondoa” bereizten ditugularik).
Determiratzaiicen anean, arkenik, "mugalzaileak”, "zenbatzaileak” cla
"delerminatzaile zeharugabeak” bereiziko ditugu.
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2. Ireng

« Nolanahi ere, konwu handia izan behar dugu, hilzak oso emaz
aldatzen ahal direlako kategariaz:

{12} ur hstza edango dugu
{13} hovz ikamagarria egiten du gaor

Hilz bera (hotz), adibide havelan, izenondoa da batean eta izena
besiean, bistan denez {iknsi, gai han dels cla, 5. kapimlua). Ber ganza
svertatzen da ondoko adibideolan are:

{14} gero esango dizut
{15) geroak esango digu ongt ala gairla jokatu dugun

Hor, berez aditzondo dupun hiza (gera} izen biturtu zaigu bigurren
esaldian.

2.1.3, Izenak ez dira denak mota berekoak el izenen artean saif bat
baino gehiago cgin datcke. [zen balzuk, esarerako, arruntak dira, beste
bharzuk bizidunak, baizok konla daiterke, beste balzuk, crdza, ez, ¢.z2.
Hona hemen nola egin dezakegun izenen aneko sailkapen napusia.

2.1.3.1. Izenak izan daitezke, hasieko, arrantat edo bereziak;

{16) elxe, andre, gizon, esku, c.a.
{17) Jogune, Kolde, Baicna, Bazlan, ¢a

[zen armunlen eta berezien ansan bereizteko orduan bi rizpide
desberdin erabillzen ditugu, nahiz ela, zenbait kasowan, irizpide hauek
elkarren arean nahasien diren, &z baitatoz beti bat:

- irizpide formala
- irizpide semantikoa
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Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Bakuna

» Irizpide formalarekin "formari”, izenaren itxuran bakarmk egiten
diogu kasu. Horrela, izen arrunick normalean determinairailea harizen
dutela ikusen dugn eta izen berezick, iz, ez:

(18} *etxe erosi dnt
(19) evea erosi dut
(20} *Parisa polita da
(21) Paris polita da

Irizpide han ez da, hala ere, beli betelzen, humrengo adibidean,
esaterake, Peru izen berezisk ardazten duen izen sinlagmak
determinalzailea hartzen bain, nahiz izen berezi horen ondoren belicre
beste osagai baten beharra dugun, normalean pernsona izenlagun baiena,
kazn honetan bezala:

(22} Peru gurea Londresen

+« Bigarren irizpides, lehenbizikoa ez bezala, semantkoa duge formala
izan beharrcan, e1a oraingoan ezanahia hartzen dugu kontuan, Horrela,
izen bereziek ermeferentzia zehatza dute: Lanrdres, Bernardo Afxaga, e.a.,
e1a izen arruntak, aldiz, kalegoria jakin bawcko elementuei izena ematcko
erabillzen ditugu:etxe, ikasle, € .a..

« Genalzen da, ordea, bi irizpide havuek batzvewan gururzamrik ere
auwrkitzen dituguta. Horrela, emmeferenizia bakarra ez dotenak izan anen,
mugatzailerik gabe agertzen zaizkigu izen batzuk zenhait kasutan:

(23) crrege, amatio, amahiixi, osaha, €8,
Hala ere, srrepe el amaixag zenen kasuak ez dira berdinak. Errege-k
anikulua har dezake, nahiz ez dagoen garbi noiz. Badirpdi izen,

izenlagun edo izenondoren baick mugaizen duenean duela anikulnz
agenzeko joera, faraoi hitzarelon ere halako zerbait gertatzen delank
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2. lzena

Beste zenbaitetan, erreferenizia bakarra dulen arren, mugaczaile ela
guzti erabilizen digu:

{24) ilargia, zerua, eguzkin, asiclchena, abendua, ¢a

Leku @13 erakunde izen ofizial askotan, errcferenwizia bakarrekoak
diren arren, mugalzailea behamezkaa dugu:

{25) Azpeitia, Azkoilia, Bizkaia, Eusko Alderdi Jelizalea, e.a.
"Jainkn" ela "Jaungoiko" ere artibulnarckin, esan beharrik ez dago.

«Em:ferenizia bakarma dulen mogalzaile edo amikuludun haoekin
kontu pixka hat izan behar da, zenbait kasutan azkeneko g hori artikulua
baita, baina beste balrvelan izenaren zalia. Arikulua denean, izen
sinlagma muga.lu guzliak bezala deklinatzen da- “Azpeilia”, "Azpeilian”,
“Azpcilko”, "Azpeitilik”, "Azpcitima”, e.a. Baina delako 2 hort hilzaren
raria bada, bel agertuko zaigu, kasu guztielan: "Donosta”, "Donostia”,
"Donoslako”, "Donostalik”, "Donostizra”, e.a.

Idaxleak kontuan izan béhar du hortaz neiz den leku izen bat
"Azpeilia" hiezarcn ercdukoa ela noiz "Donosta™ hitzarenekoa (hararako
Euskalzaindiak argitaraturiko herri izendia erahil daieke).

Badira zenbait deilra, bersz izen sintagma arruntak direnak: Herria,
Deia, Argia, ¢.a. Kasu hauetan badirvdi idazieko orduan bere
csotasunean emespetatu beharko liratekeela, izenaren ondoan marratxoa
jamiz: Herria-ra, Deia-tik, Argia-tik, e.a. Hala ere, Euskaltzaindia, Estam
Batuak, Euskaldunon Egunkaria eta homelakoetan ez da dudarik
Euskaltzaindik, Estatu Batuetatik ela Euskaldunon Egunkaritih csan
behar dela.
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2.1.3.2, Izen armentak zan daltezke zenfvikarriak c1a zenbakaitzok,
Lehenbizikoak konutzen ahal ditwgu; bigarrenak, ovdea, ez:

{26) hamar liburu, host etxe, lau gizen
(27) *bi olio, *bost gorroto, *hamar gari

Izen zenbakaitzak jarraituak diren gaiei dagozkie, edo hizkuntza
batcko hizmnak jarraim modura ikusicn dituenei: wra, ofiog, e.a, "Wasa"
minduan harzen ditngy izen hauek,

Egia da, zemahi gisaz, izen balzuk bi modulara har daitezkeela:

(28) kafea edan zuen j-zenb)
(29) bi kafe eskato ditu  [+zenb)

Bigarren kasu honelan "kafea” zenbakarria da, baina jadanik ez du
esan nalii isurkari jarraitu bat, masa modura vledzen dugun zerbait,
baizik "katilukada kafea”. Berdinisu gerslzen da "su”, "argi” eta beste
Zenbaie izenckin cre.

2.1.3.3. Izen zenbakaitzak izan daiteczke neurgarriak ela reurgairzak,
Honckin csan nahi dugu izen batzuk, kontagailzak diren arren, neurizen
ahal direla. Baina ez da hori gerlatzen izen zenbakaitz guzriekin,
balruekin baixik:

(30} bost litro olio, hamar kilo irm
(31) *bost kilo mailasun, *pila bat gomoto

Neunzen ¢z ditugunckin, kanlitacca adierazi beharrean, inlentsitatea
adierazien dugu, "handi”, "luze” ela homelakoak erabiliz.
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2. Izena

Eskema nagusia, honaz, honela geratuko lizaiguke:

izena: bereziak
ammiak: zenbakarriak
zenbakaitzak: neurgarriak
neurgAizak

2.1.3.4. Beste ikuspuniu baletik, izenak bizidunck cla bizigabeak
izan dailezke, Bereizkela hau semantikari baldin badagokio ere, ondoric
handiak dito euskal morfologian ela sintaxian. Hots, “elxe”, “liburu®,
"harri®, "bide", e.a. izen bizigabeak dira; baina "gizon”, "aste”,
"Andeni”, & a, bizidunak direla esaren dugu.

Lekm kasueian izen bizidun bal ardalz duten jzen sintagrnek -en(gan)-
edo baita- hartu behar izalen dote (ikus, nolanzhi ere, geniuboaz gercago
dioguna}.

{32) elxetik emrTi naiz
{33) gizonzrengandik ez dut ezer espero

Hala ere, berez bizidunak diren izakiei dagorkien izen batzuk
bizigaheizat hartzen dim enskarak, landare izenak, adibidez:

{34} arbolara igo da

Dena den, bereizkera hau ez dago barere garbi, Euskalki baizuelan
"nilan", "zulan" ela horrelakoak inoleko amzorik gabe erabillzen dira
hizkera armunican eta litcraturan ere radizioa ela bidea egina duic
aspalditik. Honen ondecan, oso hedatuak dira "gauza havek
ellkarrengandik <mgi berezi behar dirm” bezalako esapideak, "ganza” izena,
hain zuzen, bizigabea den amen.

Badira azkenik biziduntzat nahiz bizigabetzat jo daitezkeen hainbat
izen, esanahiaren arabera bereizten ditugunak: gauza bat baita
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"hermialren)gan” ("populvaren baitan” edo, esan nahi lukeena) ela besiz
bat "herrian” (leku izen hulsa craingo honelan). Era berean, "umelan”
{hiziaren aroa) 212 "umeengan” (umeen bailan, alegia) edo "gizonelan™
{pizonen arcan) eta "gizonengan” (gizonen bailan}. Umeran cia
horrelako mugagabeak mendebalekeak dira soilik; ekialdean beti
mugatuak agen dira literatura tradizigan: umean, gaztean ela harmelakoak
alegia. Forma hauck guztiak, ela havekin batera zalditik astora,
Sizonetik pizonera oia horiek bezalakoak geroago azalduko ditugu.

2.2. Tzen bakumak, eratorriak eta elkartuak
Tkus dizzagun ondekoe adibideck:

{35} jalee honelako karagia oso ona da
{36) jaleowe honclako haragi safda oso ona da
{37 jalexe honelako sukaidaria os0 ona da

Azpimarralu ditugum izen horiek, berehala ikusien da, ez dira denak
matla berckoak. Lehenbizikoa bakung dugy, clementu bakar batck
osalzen duena. Bigarrena efkartug dela esanen dugo, bere gain diren bi
izenck osatzen baitate. Hinigarena, bermriz, eratorria da, izen aulonomo
ela zerbaiti atxikink agertu behar duen atzizki baiek osawa. Horra hor,
bada, hiry izen mota, bere osagaien arabera sailkatu ditugumnak. Izen
clkartuci buruz csango dugo hemen zer cdo zer (dena dela, hile hauen
sailkapena eta azterkela Euskaltzaindiaren LEF baizordeak argitara
emandeko ffitz Etkarketa T eta IFT libumak ikus dailezke).

2.2.1. [zen elkartu arruntak
2.2.1.1. Izen elkartuen ancan, Ichenik, izen efkarte arruntak ditugu.
Izen elkarlu amum haven artean, hasicko, bi izenek osatzen diluzienak

ikusike ditugn:

(38) maisu-maistra guztiak haserre dabiliza azken boladan
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2. fzena

(39) irri-barrea elomi zitzaion aurpegira

{40) aiso sorgin hark isatsa hartu eta denen aurreéan reruraniz abiatu
zen

(41) ezpaia kojpe batekin amaitu zuten bomoka

+ Lau adibide hauek sail berean sartu ditugun arren, zatimultzo
desberdinak csatzen diturie, Esate baterako, lehenbiziko adibidean (38}
ageri den izan elkany horrelako izenek pisu bera dute, ez da bat besica
baino garranizitsuago, maila berean baitande. Horrelako hitz elkaruei
(hauen pareko dira goi-beheak, arze-aurreak, zeru-turrak, aita-amak, c.a.}
kopuolatibo deitu ohi diegu: horrelaka elkarkela osatzen duten izenak
eremu semantiko berekoak dira ez gehienetan anlonimoak, clkarren
kontrakoak. Hor horrela ez bada, nekez genaizen da elkarketa;

{42) *denda harreean ¢z da offo rakurrik salizen
{43) ume honock ez ditu aits-amak ezaguizen

Gainera, izen horick hanzen dulen mugatzailea beli pluralean joatcn
da, adibideetan iogsien denez.

+ Bigamren zalimultzoko (39) izen elkarfustako osagaiak ere maila
berekoak ditugu, baina oraingoan, ichenbiziko azpimulizokockin
gerlaizen ez zen bezalz, gauza edo pensona bakarraz ari gara. Esanahiari
dagokioenerz, objekiu edo pertsona bakar horrek bi osagaick adierazten
dutena jasolzen du nolabait, nahiz agian, ondorioa zerbait desberdina
izan, Horrela, "afari-merendua” ez da afaria edo merendua, bien artean
zgokeen zerbait baizik, bien lekua harzen duena:

(44} kgfesnea eskatu dugn baina ¢z diguls aleratzen
» Hirugamren zatimohzoko (40) adibideslan, osicr, ez daude bi izenak
maila berean. Atse sorgin esalen dugunegan, bistan da afseaz ari garcla

hilz egiten, bi tzencn arean ("also” eta "sorgin"-cn ancan, alegia) hori
baita garrantzizkoena, borrexek esaten bailigy zenar ari garen, Bigaren
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izenak ia ia izenongdoaren balica duela gsan fiteke (beste horrenbeste
suartalzen da erfe langile, abade ehiztari eia horrelakoekin ere). Helako
izen elkaruak izenondo bihururke izentzat ere jo izan dara aulorcen
arlean:

(45) denok dakigu erie langileak en erle alferrak erlalegi berean
awrkiczen direla
(46) Edume os0 emabiime danzari ona dela aitor behar da

» Laugarren zalimolizokoek (41) osalzen dute hilz elkartuen arlean
arpisailik ugariena. Beti bezala bi izen ditugu hor, baina oraingoan
bigarmen izena da garrantzizkoena, berak jasotzen baitu esanahi nagusia.
Bigarren izen heni “mugakizun” deitzen diogu, lehenbizikoak mugatzen
duelako, haren csenahi einarrizkoa zehaziaz, Hori dela cta, lehenbiziko
izena "mugalzailea” dela esan daiteke. "Ezpata kolpea™ esaten dugunean
koipearen flabarduraz ari gara, zertar baliatu garen kolpea emateko, e.a.
Esanahia nola aldaizen den berchala ikusten da bestelako adibideak
erabilizen ditugunean. Horrela, gauza bat da behi esnea {esneaz, esne
moiaz, ar gara) ela besiea, oso desberdina, esne bekia (behiaz ari
farelarik orainy:

{47) 2artagin kirtena bi zall egin zizaion nzlekewan

Lehen osagaiak edo morfemak bigarrena mugatzen badu ere, lehen
osagaiak dakarren zehariapen moduoa era desberdinetakoa izan daiwcke.
Horre!a, azpimulizo honetan beswe azpisailak egin dirzakegu, reren
zehaziapena ematen diguien kontuan hariorik:

- denbom: gau xart, gau lapur, égun argi. ..

- zeniar; eifo salda, urre katea, ezpara kolpe. ..

- ilurburua: eper kanta, kandela argi, arte irin...
- helbura: diri zorro, txori kaiola, tern bazka. ..
- yalia; etxe are, gariging gdar, pgi puska. . .

ea.
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2. Izena

{48) nekarariak egun argiarekdn balera hasten dira beharrean
{49) pau lapwrrak hautsi du kristala berriz ere

(50) tabema horretan oile selda ematen duls

{51) taloak ario irinarekin egiten dim

(52} twori kaielak ez dira oilaskoak sartzeko

{53) zakurrek hezur zariak jaien dituzie

2.2.1.2. 1zen elkariu arrunten arlean badira besiz izen bawok
sditzoinesn edo izenkian cinarmitzen direnak

= Aditroina+izenak osatzen dute ondoko izen hasen bameko egitura:
idazrian, borragoma, logela. ..

(54) Jdazlan hau hiru aldiz azlertua izan da

Lehen osagaia adilzoina da ela oro har, bigarren osagaiuk,
mugakizunak, zenako balio duen, zenako erabilizen den adierazien digu.
Hormrela, jeking, borragoma, "bormalzeko goma” dela esanen dugu,

= Adilzoina+alzizkia eta izena dugu, berriz, honakootan: bifketa lan,
alfabetarze ikastare. .. Izenkiak direla esaten dugu horregatik.

{95) cuskal idarle cta idazkien bilketa lang egin omen du Peruk

= Irgna+izenkia autkitzen dugu beste batzyetlan: gatz emaile, kale
garbinzaile, diru biltze, belar mozte, etxe aldgketa. ..

{56) gatz emaile homek ez du ikasi oraino zenbat azukre behar duen
grroeesneak
(57} kate garbitzaileak beranduraino ibillzen dia hemen

Herrelako hitz ¢lkanueran bigarren osagaiak harzen du alzizkia cta
biftze, mozte edo garbirzaile osaw ondoren erabiltzen ditugu hauek izen
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clkarina craikitzeko. Izen havek, beste hitzetan eganda, ez dira *diry
bildyu, *belar moztu edo *kale garbin bezalako aditzelalik sortu.

= Aditzoing £1a panizipioa konbinatuz osatzen ditugun izen elkariuak
cre baditugu: sarraicra, harremanak, joanetorrigk, joanjingk. . Aditzoina
ela izenkiarekin ere berdin: salerosketat. .

{58} nazionalista eta soxialisten aneko karremanak onak dira

2.2.1.3, Izen elkany batzuk izena ela izenondoa justaposizioan jarriz
sorizen diwgw: kdaberri, Rarriurdin, bihatzerre, gabonak, ¢.a

{59) wdnberrian landareak loratzen hasien dira eta zuhaitzak, borrz,
hoslalzen

2.2,1.4. Bi izenondoz osaturikoak ere baditngu, elkarkala horrek
izena ematen duelarik, ez izenondoa: fuze-labwrra, Rotz-beroa, ea.

2.2.2. Lzen elkartu bereziak

+ Izen berezia eta izen armunta bala bestearen ondoren jarmiz {izen
berezi + izen armunt) sortzen ditugu izen elkary bereziak: Peru Abarka,
Patxiko Trerren, Pello Errota, Martin Kaiku, e.a.

{60) Feru Abarka Mogelek idalzi zucn

Xusien denez, Peru Abarka ez da "Peru” izena duen "abarka™ bat,
liburu baten izena baizik

» Izen bereziaren ondoren izenondoa {izen berezi + izenondo) ere jar
daiteke zenbait kasutan, izen berria sormur herrela: Lazkao Txiki,
Kaialingorri, Joxe Mari Potolo, e.a. Egitura hauek aposizioak osatzen
dituze,



2. f2ena

(61) Jose Mari Potolok prestatukg omen dign gaorko afariza

= [zen borczia izen amunlaren onddaan gertatzen da batzpetan (izen
arrunt + izen berezi) : Errege Dabid, fondoni Paulo, e.a. Aurrerago hitz
egincn da honelaz.

+ Izen bereri kopulatiboak ere badira cuskaraz, bi izen berezi (izen
berezi + izen berezi) elkarren segidan ematen ditugulack orduan: Bilbo-
Gasteizetan, Aviilar-Exepareak, .4 kusten denez, zeru-lurrak, aita-
amak ¢ta hormelakoen parekoak dira,

2.2.3. Izen elkaruen idarkera

Euskalizaindiak hilz elkartuak idaztzko eman ditren gomendioen
arean zehazien da nola idaizi behar diren, besieak besie, izen elkariuak
ere. Hona hemen, labur-laburrean gomendio horien bilduma

2.2.3.1. Izen elkartu batzuk bereiz idatzi behar dira:

- aposizioz osatuniko hitzak: Bidasoa ibaia, Aralar mendia,
Larramendi kalea, Arriaga antzokia, Axular Dburutegia, Uztapide
bertsolaria; izeba Maria, gitena Domingo, arreba Klara, maisu fuan: 8
eredun, D dolimentua, .4

- Lehen osagaia erdal, euskal, giza, ifsas duten elkarie berriak:
erdal gramatida, erdal (tzulpena, euskal olerkiak, euskal idazleck; giza
zieniziak, giza adimena; itsas garraiod, itsas ekologia (forma zahar-
tharmelan badir salbyespenak},

- Bukaeran >ia< duten hilzak lehen osagai edo mugalzaile gisa
dihardulcnean, >a< hori kenduta pahiz kendu gabe erabili: biologi
arterketa, geologi irokastea, pedagogi berrikuntza, ortagrafi arauak,
edola bivlogia (-) azterketa, geologia (-) irakasiea, pedagogia (-)
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berrilainiza, orfografia (- arauak, ¢.a. Hala ere, »a< kenduta crabiltzeari
ematen zaio lehentasuna,

- Lehen osagaia eliza, burding, hizkuniza, kultura, natura edo
{iteratura hitza dolen clkaresian (ela s2i hitz hauck ditwzien elkarteeian
bakartik) efiz, burdin, hizkunitz, kuitur, natur, Hteratur forma »a<-
gabeak zcin elizaf-), burdina(-). hizkuntza(-), kultura(-), natura(-),
literatural-} »a<-dunak berdin onargam dira. Ongi emanak daude, beraz,
bai eliz agintaria, burdin fabrika, hizkuntz gaitasuna, kulner emankizuna,
natur zienizigk, literatur tradizioa modukoak ¢la bay elizaf-)zerga,
burdinaf- )saltzailea, hizkuntza(-)eskola, Kultura Saila, raturazalea,
fiteratural-)joera gisakoak. Lehen osagaiard berezko >a< hon kentzen
zaionean, marrarik ez erabili {edora lorarik eman, bigaren osagaia erdi
atzizkd duten burdingintza modukoctan).

- Gainergke elkare bemri guztietan debeku da lehen osagaiaren
amaierako =a< kentzea, Beraz eskelaf- Hibwrua, irauitzaf-jgivea, jaiotzal -
Jkontrola, planpintzai-Jarduraduna, fonetikaf-Yegea, gramatikal- Jargua,
kutsadural-)arriskua, ohiturai-)aideketa, Medikuniza Fakultatea,
hezkunizal-)alorra, finantzal- Jegitura,.. . idatz bedi, ela ez eskol fburua,
irauttz piroa, jaioz kontrola, planginiz arduraduna, kutsadur arriskua,
ohitiur aldaketa, Medikuniz Fakultatea, hezkuntz alorra, finaniz
egitura,...

2.2.3.2. Besle izen elkaru batzuk marrarekin idawiko dim:

- seme-alabek, zuri-gorri moduko elkarcak: senar-emazteak.
reru-lurrak, galde-erantzunak, maisu-maistrak, izen-deiturak; tours-urdin,
gazi-geza, luze-zabal, argi-ilun; han-kemen, ezker-eskain, harat-konat,
lazian-musuka, negar-zolinka; Sarti-irte, joan-etorri; homar-hamaika
{lagun), putxi-aska.

- EzkioJisase moduko leku-izen elkartwak: Abanto-Zierbena,
Gerniea-Lumo, Lasarte-Oria, Biurrun-Olkoez, Etvarri-Aranaiz, Arratzu-
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Ubarrundia, Iruraitz-Gauna, Ainhize-Monjolose, Urriixtoi-Larrabile.
Besterik dira itzulpenezko Lizarra ¢ Estefla, Arrasaie ! Mondragén,
Vitoria / Gasteiz,. .. elkaneak,

22,33, Hirugarren multzo batek bilzen ditu loturik idazickoak
diren izen elkartnak:

- jorlekn moduko elkarieak (aditz-erro + Leen): egongela, aldagela,
abiahiru, kelmuga, idarmakinag, mintzaprakika, salnevwrri, irakasmaila;
agerbide, eskabide, jokabide, komunikabide; agerraldi, egonaidi,
emanaldi; galdegai, irakurgai, csagel; pauraleku, sorleku,; biltoki,
geltoki, erakustoki; jokamolde, pentsamolde; artergune, lehiakide,
sortalde, idazlan, ikerlan, ikasgela, ikastetze. Salbuespenelarako, ikus
Euskahzaindiaren gomendio liburnxka

- Bigarren osagaia -gin, -gile, -zaim, -zale, -dun, -gabe cdota
-gintza, -zaf{i)méza duoten elkarteak: hargin, zurgin, uztargin;
bertsogile, elizegile, langpile; mugazain, diruzain, bidezain, arezain;
bertsozale, haragirale, aurrerazale, neskazale: dirudun, arduradun,
bizardun; lolsagabe, mugagabe, renizugabe; paztagintza, barkugintza,
burdingintza; egurgite, eixegite, ialogite; paixozaintza, erizainfza,
fiburuzainiza.

-Bigarren osagaia -afdl, -burw, -giton, -(giune, -(k)ide, -
(kjume, -orde duten izen elkaneak: agintealdi, belaunaldi,
batzordeburu, saitburu; legegizon, elizgizon; argiune, zerbitzugune,
baliokide, solaskide; kalekume, bulegokume; izenorde, sailburuorde.
Loturik idazten dira orobat bigarren osagaia -gai edo -efde dulen hainbat
elkane: abadegai, erregegai, aztigai modukoak edota industrialde,
eskualde, lurralde, hegonide, iparralde, eldalde gisakoak.

- Lehen osagaia aurre-, gzpi- eta gain- duicn izen clkarieak:

awrrekonti, gurrelan, urreproiekiu; azplegitura, azpimarra, azpimulizo;
gairazal, gainbalio, gainkarga.
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- Laovburu moduko elkaricak (zenbatzaile + izen): hirugdar,
bestortz, hamalawzange, efunzango; adarbakar, asmobakar, begibakar,
zehuleeixzkar,

2.2.3.4. Bada besie sail handi hat marmrarekio nahiz berex idatz
dailezkeen Leoen elkaruek osatzen dulena:

- Epuzki fore moduko izen elkarte armuntak. Hemen zanren dira,
bereziki, hizunek edo idazleak unean-unean eratzen dituen izen elkarie
berri, bizi, vganak: akordeoi-soinu edo akordeoi soinu, lan-hitzarmen
edo lan Kitzarmen, baizorde-atal edo batzorde atal, arau-propesamen edo
arau propesamen, merkatari-mundu cdo merkaiari mundu, gizarte-bizicza
edo gizarte bizitza, arazo-iturri edo araze iwrri, sakontze-ikastare edo
sakontzg tkastare, asasun-egoerg cdo osasun egoera, elehitavun-formula
edo elebitesun formula, parapen-maifu edo garapen maila, tasieize-mota
edo ikastetxe mota, exkabide-orri edo eskabide orri. Kontean izan hemen
>a< bukaeraz esandakoa.

- kale garbitzaile cla adar jorze moduke eclkarte sintetiko
armuntlak (bigarren osagaia adilz izenkia dute, ¢la lchena bigarrenaren
osagami zuzen). Havek cre oso ugariak dim:

» egile elkaricak: kale-garbitzaile edo kale garbitzaile,
bide-urratzaile edo bide urratzaile, harri-jusetzaile edo harri
Jaseizaile: odol-emaile cdo odol emaile, soinu-jole edo soinu
Jole, eguraldi-iragarle edo eguraldi iragarle; aho-gozagarri oo
ako gozagarri, bikote-hiirkigar cdo bihatz hindigarri, begi-
mingart edo begi mingarri; ewri-newrgaiju edo ewrd neurgaili,
orri-zulagailu edo orri nudogaiiu, behar-gidari edo behor gidari,
erbi-ehizteri edo erbi ehiziart,

» ekinlza elkartcak: adar-fotze edo adar joize, zikdro-jate

edo zikiro jate, odol-isurtze edo odpl isurtze, denbora-galize
cdo denbora gaitze; diru-bitketa edo diru bilketa, adimen-
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azterketa edo adimen azterketd, Leosten-presiaera edo ixosten
presiaera, hitr-osaera edo hitz osaera; fede-ukapen edo fede
ukapen, lan-eskainiza edo lan eskaintza.

Oharra- asagai biak letra lasriz hasten direnean hobe da hitz elkarina
marrarik gabe idaziea. Ecromlustan, zenbait Gtulutan el izendapenetan
agertzen da hori balez ere: Ewsko Joawrlarimza, Foru Aldundia, Kulura eta
Turismo Safla, Garralo Zuzeadaritza, Kimika Fakuliarea, Berisolari
Tzapelketa, Zinema Jaigldia, Ur Kirglak ela abar,

2.3}, Generoa euskaraz

Jakina denez, euskarak ex du generorik bereizien hilzetan, Horrela,
esale balcrako, zerbait polita dela diogunean, berdin izan daitcke
maskulinoa nola femeninoa, Sexua, ordes, bai, adizean bergizien dugn
hika ari garenean (hori izaogo lizaeke genero gramabikala):

(62) Tkusi duk hor?  (muti! bari galdetzen badiogu)
(63) Ikusi dun hori?  {(neska banf galderzen dipguncan)

Enskaraz, izen edo izenondo kontuetan, hiziepi mailako bereizketak
bakarrik egiten ditgu, hartaz: gizon ¢la emakwne bi izen desberdin dira
ela hakoilzak esanahi desberdina du: batak arra den izaki bat aiparzen du,
besleak emea dena. Baina honck ez dakar morfologian inolake
bereizketarik.

Zenbait euskalkilan bereizten dira lehengusu eta lehengusing, edo
algrgun ela alarguatsa, baina horiek ere hizteg mailako bereizkctatzat jo
behar dimgu, nahiz morfologia aldetik emankorragoak ditugun (errient,
errientsa; enskaldun, euskalduntsa;, medikae, medikiisa, ea. Erabilera hau
oso mugatua dela dirndi: aléaresa hilza, esaterako, ez dago bildoa
Orotarike Euskal Hiztegia-n). Alde horretaiik, hizkuntzan egilen diren
bereizkuntrak, tontoftonta, katolikefkatolika ela abarrek, erdaratik
harmak direnez, ez dute lekurik era £zin dute euskara batuarcn
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gramalikaren bidea erakutsi. Aipa ditzagun, hala are, tonfoa {arma) eta
tuntuna (emea) edo gizajoafgajoa bezalako bikote batzuk aski hedatuak
dimgulua gure anean, Jakina, adjekuiboak ere o-z bukatu behar dimgu:

(64) perpaus konpletiboak
(65} emakume kotolikoa

Euskarak sexu desberdinasuna adierazeeko bere-berea dusn bidea
beslerik da, csan denez,
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). kapitulua:
IZENORDAINAK

Al. Perisona izenordainak
3.1.1. Pensona izenordain armuntak

Izenordainak izentzat joko ditugn hemen, zen bergzitzal hain zuzen
ere, ez baitute mugalzailerik onartzen ¢1a berck bakarrik, lagunizarik
gabe, osatzen hailute izen sintagma, Horrela, ai, gu, edonor, norbait eta
horrelakoak {denak izenordainak) izen berezien okl bergan agerizen
zaizkigu. Izenordain heuelako balzuk perisora fzerordainak dira eta
perisona izenordainak direnen anean arruniak ela indartuck hereizten
dilugu.

Perisona izenordain armuntak honakook ditugu:

M 1. penisona sing.
Hi: 2. perisona sing,
4T 1. pertsona pl.

Zu: 2. pensona sing.
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Zuek: 2. pertsona pl.
Berari: 2, penscna sing.
Beroriek 2. perisona pl.

Jakina, eskema hau pinka bat argiago azaldu beharra da. Enskara
zaharrean pertsona izenordainak honakook ziren:

Mi 1. pertsona sing.
Hi 2. pertsona sing.
Gu 1. pertsona pl.
Zu 2. perisona pl.

Eta hav argi ikusien da aditzaren morfologian, Esate balerako,
pluralaren marka gu ela zu pertsona izenordainckin bakamik agen da:

{1} Goizcan ikust rauzue (cz, *naifrue)
{2} Goizean ikusi haugu (2z, *haitugu)
{3} Goizean ikusi gaituzu (ez, *gauzy)

{4) Goizcan ikusi zaimgu {cz, *zaugu)}

Ni perisona izenordaina hiztunan dagokio ela Af, bermiz, hiztunak
bere aurrean duen entzuleari. {ru horrek ri+beste norbait adierazten du.
Hasiera batean zu bigarren pertsona pluralar baldin bazegokion ere, gaur
egun bigarren pertsona singularra adierazieko etabiltzen dugu. Horretara,
bigarren pertsona singularrean bi izenordain awkitzen diwgu: AF ela zu.
Hi-ten erabilera lagunen artera, anai-arreben artera ela oro har
konfidantza-tokietara mugams da, euskalkien arabera desberdimasunak
aurkitzen direlarik haren erabileran. Nolanahi ere, Af aukeratzen baldm
badugu gure hizkeran, horrek forma alokuriboak dakarza berarekin e
adiz-joko hauek erabili behar ditugu nahitaez (Tkos, dena dela, alokutiboa
artrzen denean, 17. kapituluan, puniu honeaz esaten dena):

(5} *hin deim digt ¢la elkamrekin joango gara
{6) hiri dei Jize / dipae eta elkarrekin joango gaimk [ gartun
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Bigarren perisong plurala adierazieko zuek erabilizen dugw, 2u+beste
aorbair adierazien duelarik harrek, Forma hau asknz erc berriagoa denes
eta adiz morfologian berandu samar sartua, tauletan halako
irregulariasun batzuk erakusien dite

Berori e1a beroriek errespeturko izenordain pensonalak dira, gaur
cgun, besic pertsonckin erkatuz gero, bazienuxeak ditwgunak. Forma
aldetik hirugarren pensonakoa da eta, horlaz, ez da perisonala (ber-
awrrizki e1a kori erakusleak osama), baina erabilera bigarren perisonari
dagokio. Formaz himgarrenekoa denez gero, adilzak ere horrelaxe egin
behar du bere komunziadura:

(7} berorrek ikusiko du (ez, *ikusiko duru)

Eguneroko hizkuntza armunterako agian balio cz ducn forma dugu
hau, balna hizkuntza-maila farmalagoewan erabilgarri geria dakiguke
beharbada,

Eremu zabal balean ewrok erabiltzen da, beronek boren ordez,
3.1.2. Pertsona izenordain indarmak

Perisona jzenordainek badimzie alboan here forma indanuak ere,
cuskalkicn arabera aski desberdinak direnak. Izenordain indarin havekin
bi arazo genatzen zaizkigu:

» forma aldelik, csan bezala, desberdinwasunak dandela cuskalkien
artean: euskalla batek pew aukeratzen duen biwartcan ekialdeko
euskaldunek nahiago dule gehawr,

+ arabilers ere, erabilera desberdina suertatzen dela enskalki batetik
bestera: argi dage mendebaleko geu delakoa ez dela ekialdcko guhaur
izenordainaren parckoa.

Farmarik erabilienak, bada, havexek ditugu:
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1. pens. sing.: rew, nihaur, reral

1. perts, plar.: Reu, puhaur, gerok

2. perts. sing. heu, hihaur, herori
zeu, 2whaur, zevort

2, pers. plur.: zeuek, zuihauk, zerok

Oro har esan behar da mendebaleko euskaldunek joera handiagea
dutela ekialdekoek bainp forma indanuak erabilizeko. Hala ere, ez da
gauza ermara zehaztea zein diren ingurune aproposak izenordain hauek
haulazeko.

8. Altubek, csate barwrako, forma indarmak galdegaiaren lekuan
erabilizen ditugula zioen:

{8) zewk daukazu ermua
{5} ¢z da zer charn barbenunk; ney naiz barbenurik asko

Baina argi ikusien da, zémahi gisaz, galdegaiaren okian indaruak ez
diren formak erabillzen ankera ere badupula:

{10 zute ddaukazu ermua
{11) ni naiz barberurik asko

Herixe da, gainera, ekialdeko euskaldunen joera, mendebalckoa
bestelakeoa baldin bada ere. Galdegaiarekin balera halako konirakotasuna
edo, ageri dela dirudi:

{12} zzuk daukary crmua, cia ¢z besic mork
{13) ez ekarri basterik, reu naiz aski ela

Galdegaia ez izan arren, zeabalt esapidetan forma indartuak ikus
daitczke, nahiz cla arruniak maizage ageri diren literater tradizioan
{Milxelenak, esalermko, beti forms armuntak erabilizen dim):
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(14) Hobelo egingo zenuke zewk ere o egingo bazenu
(13) newk be hintzar, ez dut homelakarik entzun
{16} ri neu, £z ninzaccke istilu horretan saruko

Azkeneko ilzuli honetan kasu-marka bi izenordainek hanzen due:

(17) mik neuk, ez nioke czer esango

Esan beharrik ez da esapide havek direla julomak eta oraintsu sarluak
diwgun "nik pertsonalki” eta horien anlzeko rakeskeriak baino askoz
ere gomendagamiagoak.

Forma hauek "gizonak berak” eta haven anzekoen pargkoak direla
esan daileke. Alegia, honako bi perpaus hanek zeliaro parckoak dirudite:

{18} nik newk esango nioke
(1) haurrak berak esango lioke

Ekialdeko euskalkiclan izenordain indartu hauck badule beste balio
bat ere. Alegia, "berak egin du” edo "nihaurk esan diot" diownean,
"berak eta berak bakarrik” edo "nik eta neuk bakarrik" esango balute
bezala da,

= Aipatu diren kasn herielalik aparie, badiredi forma seoilak crabil
daitczkecla. Batzuetan, gainera, ez da besie bidenk crc. Homresla,
bokatboetan, esate balerako, ez dule lekurik forma indartuek:

(20) zu, adiskidea, zaioz hona

» Perpausa ezezkea denean ere, badimdi ez dagoela izenordain
indartuak erabilizeko joerarik {izenordain hori ere, behintzai eta
harrelakoen Iagunizan agenzen ez bada, gorago ikusi den bezala):

(21} ez 7anez pirekin hasems
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(22} nik ez nuke horrelakarik esango
+ Zali galdereian pormala da izenordain indarturik ez agertzea:
(23) nor zara zu?

= Galklerazke perpausa bai-ez erakoa denean forma indartua ager
daitcke:

{24 zeuk egin duzu ala besteri eman diozu egiteko?

= Azken ohar bat eginen dugu forma indartu hauen genitiboari

dagokiona. Genitiboan balio biburkaria eia indariua nahasi egilen
zaizkig:

{25) ez duzu zerorren iritzia azaltzen, besterena baizik

Nahaskela hao lehen ela bigarren pertsonarekin gertalzen da. Aldiz,
bera erabiltzen baldio badugu, ekialdeko euskalkielan argi aski bereizlen
da arduan bergren (forma indartua) eta bere-ren (forma hihurkaria) artean,
reroago ikusiko den moduan (are garbiago egilen 4a bereizketa haren cla
bere-ren arleany:

(26) *nik bere anaia ikusi duk (ezinezkoa, enskalki horielan)
(27) nik beraren anaia ikusi det  (indarm emateko edg, erabilia)

3.2, Izenordain zehaztugabeak
3.2.1. Nor galdelzailea

3.2.1.1. Izenomdain zehaztugabesn artean ror galdetzailea aipat behar
dugu lehen lehenik. Izenordain gisa agerizen da eta pertsonez galdezeko
bakamik balio dizake:
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(28) nor elori da? (Andont, Jone, ea.)
{29} norefdn joango e (Jagunekin, Mirenekdn, c.a.)

Zenbait euskaldunek nor ez dute erabilizen perisona izenordain
galdetzaile bezala et homen ordez rein-ez baliatzen dira:

(30) zein ctomi da?

Euskalki hauetan, ikusien denez, nor eta zeim-en  arieko
desberdintasunak ezabatu egin dira, bigarrerak lekoa jan bailio
lehenbizikoari, Embilera hau gehienclan maila mintzaluan gertatzen da,
zein esaten duen askok ror erabillzen baitu idazteko orduan, Hobe
lizaleke, zernahi gisaz, bisk gordetzea, bigarrenak balio estuagoa baitu,
aukera bar edo adierazien digularikc

Batzvetan ez du galderazko balica galdetzaile bonek:

(31) ni ez naiz nor lion egiteko
(32) jendea, nor zaldiz, nor oinez, erxera irzuli zen

3.21.2, Pensona ez direnez galdetzen degunean, zer erabiltzen dugn:

(33} zer erosiko duru? {etxe bat erosiko dut)

Hala ere, bada funisezko ezberdintasun bat nor cla zer galdelzailsen
ariean: normalean rer dewerminarzaile gisa ecabilizen ahal da izen
batekin, ror-ckin genatzen cz dena. Hor dela cla, zenbait gramalikarik
pentsazen du zer hon ex dala izenordainen anean saru behar. Beraz, zer
{z¢ bezala ahoskatua) agerizen zaigun aldi bakoilzean izena isilean
emalen Jugula esared zuzenago Lezaleke, hanen usiaz:

(M) zer ordu da?

Zer honck nolako galdetzailearcn balioa ere izan dezake saritan:
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(35) zer eea erosi duzun!

Beste batzuelan, berriz, komodin gisa erabilizen dugu, lagunaneko
hizkeran batez ere, hiz bila edo, gabilizanean;

(35) os0 neska zere da
(37) zera..., hau esan zidan... hara hala zerafu roenean

Bistan da hizkenlza idawzian komodin honek ez duzla leku
handicgirik, nahiz egun ciTegistro honetan ere hedaizen an den. Lileratur
tradizican Aaw da ageri dena homen ordez, ela 1930etik awrera konrako
fau, Honaz, baditu euskarak maila honetan balisbide jatorragoak
segurki.

3.2.2. Galdezaileetalik eralnrrilake izenordain zeharigabeak

3.2.2.1. Hainbat izenordain sortzen zaizkigu galdelzailetarik,
apimarragartienaek honakeok ditugulark. Alde batecan dago, esalerako,
norbait, pensonekin erabilizen duguna:

{38} norbail sariu da gelan

Normalean nerbair beti izenordainag da, e ez du ondoan izenik

onarzen (rorbait izan esapidea ere hor dugu, ror fzan bezala). Honekin
balzra zerbait izenordaina aipatu behar dugu ganzez ari garenean:

{39) zerbai ikasi dut

Hala ere, zerbgir izenordain hau deerminaczaite gisa ere ageri da kasu
balzustan (oso crabilera markatua dupu hau cta ekialdean erabilia
bereziki):

{40) malemalika zerbail ikasia da hori
{41) zerbait malernatika ere ikasi izan dy
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3,2.2.2. Bigarren multzcan ditugu nor edo nor eta zer edo zer,
norbaii ela zerbait adierazi nahi dutenak alegia (kasn honelan ordea zer
edo zer beli izenordaina dugu, ezin baita hormen ondoan izenik jarri):

(42) nor edo nor etarriko da

1deia bera adierazieko modu anitz ditugu enskaraz:

(43) bat edo bas etorriko da

{44} bezten bar ctorriko da

{45) bat edoren bat elorriko da

Egia esan, azkenekoak ez du inolako literatur madiziorik ta testu
dialeklal modernoetan bakarrik ageri dira. Heste biek bai, balez ere
hegoaldean. Homrelakoetan, baten bar edo bat edo bat inongo izenik gabe
agerizen zaizkigunez, izenomdainezat hariuko dibegu.

3.2.2.3. Hurrengoak edonor, norrahr, edozer ela zernahi dilugu:

{46) edonar joan daileke Donostiara (=noraazhki)

Noraahi honen deklinabide zaharra aork raki, nori nahi, e.a. da. Gero
cla gechiago hedatuz joan da, ckialdean nahiz mendehalean, nornzhik,
norRafiet, ¢.a.

Tkusi dugun bezale, zer-en grinean eraikilzen ditugun izenordainak
determinarzaile gisa ere agerizen ahal dira, izen sinlagma mugatuz. Ber

gauza sueriatzen da hemen ere:

{47 zernaki gezar esan du horrek
(48) edozer gauza jalen dv hooek
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Erabilers horick aski mugaiuak dira. Zerrahi hori determinatzaile
bezala ageri denean anitz edo halako zacbait adierazten du 21a bizidunekin
nzhiz bizigabekoekin erabil daileke, ergatiboa ere libroki hartzen duela:

{49) zemahi jenda bazen
(50) zemahi jendek ikusi omen dute

Edozer-en kasuan, berriz, 050 zalanzasko perpausak sorzen zaizkigy
absoluliboa ez den bestelako kasuak erabilzeko orduan:

{31) Tedozer jalekok tripako mina ematen dio

Esan dezagun, honaz, labunuz, zeren gainean eraikitakoak, ikusi
dugun zer edo zer ela ikusiko dugun gzer talbu, dewrminatzailelzat joko
ditugula oo har.

3.2.2.4, Izenordain zehaztugabeak dira inor (edo nehor) cla ezer cre.
Ezezko polarilatca dule ela aorbail ela zerbait-ek ez bezalako distribuzica
erakusten digmte (ezezkako, galderazke, baldintzazko ela konpamaziczko
lestuinguruelan ageri dira), Funtsean, izen ginlagma absoluliboaren cla
partitiboaren anean dagokeen difsrenizia bera dago norbait ela inor, ela
zerbait ela ezer-en arlean. Esan nahi baila iror eta ezer paniliboa erahil
daitekern (wesmingun berelan crabili ohi direla:

(52) jendea ikusi dut, Norbair tkusi dut

(53) eloumi da jenderik? Etorri da inor?

(54) ez da jenderik cromri,  Ez da inor guoimi

Sarrhan, izenordain mugagabe hauck ere partikula nahi izaten dute:
(55) ez da inor ere eloeri

Hala ere, char batzuk egin beharrak dira hemen. Adibidezian ikusien
denez, galderetan jror erabillzen dela esan dugu, partiiboa embillzen den
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moduan. Baina hori ez da beti hala Esalerako, bi erabilera hauck guzliz
armuntak ditugu:

(36) elormi da inor?
(57) elormi da rorbair?

Esanahia, dena dela, ez da bietan parckoa, egoeran buruz dugun
aurresuposizioa desberdina baita aldi bakoizean, Lehenbizikoan, hain
Zuzen, espero dugu ez dela inor ere etorri. Bigarrenean, berriz, norbait
etorn dela pensatzen dugn e1a hamegatik egiten dugu galdera,

Ererkoetan ere berdinlsu sueratzen da, esanahien desberdinlasuna are
garbingo gerazen zaigula:

(58) elxe honewan inor (ere) ez dago ongl (denak gaizki daude)
(59) emxe honelan norbait ez dago ongi  (balen bat gaizki daga)

Honazr, "zerbait ez dage ongi” eta "ezer ez dago ongi” ez dira batere
halickideak

Hala ere, baiezka emalen dimgun perpansetan, zilegi izan ohi da
izencrdain zehaztmgabe havek ere erabilizea, nahiz ela ohitura hau ez den
hedatuegia

{60} ingrk beli errua  (=bestek beti erroa)
{61} soinean dauzkazun prakik imcrenak dimzu (besic norbailenak)

Esanahi hori, batcz erc bizkaieraz gentatzen da, gero beste
euskalkielako idazle batzuek ere bereganatu duten arren (Mixclenak
berak, lekuko).

Inoiz adberbioarekin aise maizago gertalzen da hori;

(62} iroiz ikusi ditut horiek elkarrekin hizketan
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Esan dezagun, azkenik, ezer honek baduela parekao bat, balio aldetik
kidea duena: dewus,

(63} ez dut ezer ere harm
(64) ez dut deus(ik) ere hariu

Bestalde, batere itznliak erezkako esanahia du:
(65 ez du batere ikusten

Besteckin ez bezals, ordea, adjekliboaren maila adierazteko ere erabil
daiteke:

(66) lan hori ez da batere emaza

Hemen, dena dela, ondoko bereizkels hau ere egin beharko genuke,
gauza har baila barere ela bestea bar ere:

(67} ez du galdera ba! ere asmatu
(68) haistarik hatek ere ex du eranlzun
(69} ez du bt ere saldu

Adibide haveian, jakina, "bat bakamik ere” edo “halek bakarrik ers™
edo halako zerbait dugu. Ondoko adibide honetan, ordea, ez. Hemen
adberbion da em "dens™, "ezer ere oz” edo halako zerbait adicrari nata do:

(70) ez du batere sakin

3.2.2.5 Galdetzaile hauck guztiak pluralean ere eman daitezke -rru
atzizkiaz baliatuz, nahiz ohitura hau euskalki batzuelara bakarrik
mugatua den:

(71) zerizuk esan dixkiote ?
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Horrelako kasnetan komunzuadora beti pluralean egin hohar da
{honek batzuk zenbawrailearen kasuan ere berdin berdin balio du).
Pluralgilea galdetzaileari Iof dakioke, hala nahi izanez gero, behameckon
ez tada ere, Gainera lileratura radizioan ere maiztasun mugatuagoa du
-tzii horren erabilerak:

{12) zer liburu erosi dituzu?
{73) 2exezi libur engsi dimzu?

Lzenan erc alxikirik cmalcn dule hiztunck balzuelan (Arantzazu,
bitzu, hirutzu e1a halako hilzelan genalzen den moduan, baina erabilera
hay hizkera barzuttara bakarrik mugatua da

{74} zer liburutza emsi ditwzu?

3.2.2.6. Exan dezagun, halaber, izenordain hauck -fxe azizkiarckin
erc emalen ditngula maiz askd, halakoetan ere behar dutelarik normalean:

(75) inortxok ene ez digu lagundu

3.2.2.7. Nor izenordainaz baliatuz osatzen ahal ditugu beste csapide
havek ere: notbera ela nor bere. Thustan demer, lehenbizikoa oy + berak
osatzen dute gla bakeitza esan nahi du. Ekialdean barbedera da honen
baliokidea:

(76) norberak egin dezala egin behar duena
(7T) bakoitzak egin dezala egin behar duena
(78) beatbederak cgin dezala egin behar duena

Bestetik, nor bere dupu, ror izenordainak e bere bihurkariak
csazen dutena. Hemen, jakina, ner ez da galdelzailea, bakeiiza-ren
zznizukide den izenordain zehaztugabea baizik. Aldi berean, bauxe dugu
bere bihurkariaren awteko edo antezedentea, ondoke egitura paralelo
hauelan ikusten denez:
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{79 Andoni bere elxera joan z2n
{BO) Mor bere exxera joan zen (= Bakoitza bere erxera joan zen)

Kontura gaitezen, nolanahi ere, bi egitura horiek ez dircla guziz
parckcak, rar eta bere nclabaitcre elkarturik eman behar izalen
baititugu:

(1) bere elxern joan zen Andond
{B2) *bere etxera joan zen agr

Kasu havetan, nor adilz jokoan cragina duten izen sinlagmei
dagozkien kasoe(an bakamik joan daiteke:

(83) non berea da zuzenbidea
{84 aork bere opilar ikabza

3.228. Aipa dezagun hemen izenordainizat jo izan den hilz bat:
beste. Hitz honek balie desberdinak har dizake: batzueian
delerminatzailearen halica du eta izenordan gisa ere erabil daiteke:

(B5) [beste eme eder horrelara] joango naiz (Det.)
(86 hori [besteri] eskatu (Ezencnd)

« Izencrdainaren balioa duencan deklinabideko kasu balzuetan
bakamrik joan dailcke. Harrela, crgatiboan eta datiboan agerizen ahal
baldin bazaign ere, nekez aurkimko dugu absolmiboan:

{87} berak egin nahi ez e1a besters agindn behar
{88) zuk zikintzen duruna bestek garbim beharko du
{B9) hori bastek egin beza

Absolutiboan, berriz, "bat edo besie™ esan hehar dela dirudi.
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MNommalean, orden, izenfagun gisa ageri zaigy, ondoko adibideok
erakusten digutensz, izenlagunek duten distribuzie berbera ducla
gehisnetan (ikus izenlagunen kapiuwstua):

(90) beste gizon hori ez dut ezagulzen
{(91) hemengo gizon hori ez dut ezaguezen
(92) beste nork galdetu zizun nilaz

(93) Bilboko nork galdeiu zizon nitz?
(94) beste sagarmondoko bost cori

(95) aldapako sagarmondoko bost wori
€.,

» Arkenik, esan dezagun zenbail esapidelan ageri zaigula:

(95) 2u ez beste guztiak etorti ziren

(97) zutaz besterik ez dut maile

(98) besteak beste, hau azpimarratuko dut

3.3, Biburkariak eta elkarkariak

3.3.1. X-en burua

Perpaus baten barnean bi izen sinlagma ermeferentziakideak dirensan
(han da, izen bera aipazen duten bi izen sintagma ditugunean) bigarmen

izen sintagmak izenordain bihurkariaren forma harzen du:

(99} gizon hark bere burua hil nahi ruen
(100} kontu egin ezazu zeuwre buriaz, gizonal

Dxusien denez, egiturn hanek osatzeko (aurrekd bat ewa X-an burua)
burua izema izenlagun biburkari bati erasten diogu. Normalean
singularrean baldin badoa ere (nahiz anrrekoa plurala izan}, zilegi da
pluralez jartzea eta horrelako kasuak lileraturan aurkitzen ditugu:
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{101) zeuen buruen etzaiak zarcic 200k

Gaur egun bada joera bat, hala erg, bihurkan han bazienzekoa. Hor
dela ela, zenbait hizlunek nahiago izaten du (103) esan (102) baino:

{102} newrs burua ikusten dut goizero ispiluan
(103} egunero ikusten nalx ispiluan

Esanahiaren aldetik badirudi nahiko kideak ditugula bi perpaus
heriek. Dena dela, hord ezin da beti egin, gauza bat baila "gizon homrek
bere burua hil du” ela bestea "gizon hori hil da”. Adilzez adiz kusi
behar, horregatik, zer geriatzen den eta noiz aldatzen den ezanahia.

3.3.2, Ejikar

Elkar izenordaina elkarkan edo erreziprokoa dugu. Berak bakarrik osa
dezake sintagma, inolako lagunizark gabe, izen berezia halitz bezala,
Izen sintagma osatzen duenez, kasu markak ere har diizake (ergatiboa
salbun, beli ere perpans cgituran “gorago” dagoen anrreko bat behar bailw
ela ergaliboa baino awrrerago dagoenik ez baita ezer);

(104) haur horiek efkar maile dute
{103) lagun hauek elkarrer haliatu dira lana epieko

Esanahia aurrekd antezedente horrek ematen dio adibidestan. Iura
edo formaz efkar singolarra baldin bada ere (aditzarekin egiten duen
komunziadura singularrean doa), esanahiaz plurala da beti, aurrekoa
plurala baitu, edo tzen junlalua besiela;

(106) ume horick etkarrekin jostamko dira
(107 Andoni eta Miren efkarren andoan jari dira

Ikusten denez, geniliboan ere ageri da, "ondoan”, "gainean”,
"inguruan” ela horrelako posposizioekin batera. Posposizioa izan
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beharrean izen arrunta baldin bada, ordea, badirudi nahiage izawn dugula
"balak besiea” edo halakn zerbait erbili:

(108) Paruk ela Mirenck balak bestearen etxea ars duls

Izen simagma denez, izen sintagmaren funizicak harizen ditu
perpausarcn bamean:

{109) Andonirelan bazkalduko dugu
{110 eikarreidn bazkalduko dugn

Esan behar da hemen gaur egun entzulen direr "*elkar joango gara”
edo "*elkarrik bazkalduko dugu” ewa horick bezalakoak goziiz bemriak
direla ela bide okerrekoak gainera

Esan dezagun, zemahi gisar, elker apen zaigun guctietan bata bestea
itzulia ere erabil dailekeela:

{111} Bi oilamrek eliar hil mulcn = Bi oilarrek batak bestea hil zuten

Zemahi gisaz, X-en brrua bihurkariarckin genazen denaren parcko
zerbait aurkitzen dugu hemen ere:

{112) guk ¢ikar ikusiko dugu gem

Honen crdez, beste han esateko jocra handia baitago, nahiz bien
arlean lehenbizikoan eman behar zaion lehentasuna:

{113} gero ikusiko gara

Kenina da, alabaina, aldaketa hori ezin dugula beli cgin. Esate
balerako, (114) eta (115} ez dira berdinak esanshiar:
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{114} elkar hilko dogu gero
{115) gero hilko gara

Berdin besle bi hauek ere:

{116) eliar jamziko dugu gela homretan
{117} gela horretan jantriko para

Beli bezala, aditzez adilz sztertu behar da arazo hau, eta zeinek
onanzen duten aldaketa c1a zoinck oz, kusi.

3.33. Neure, keure, forma bihurkariak

3.3.3.1. Ikus dizagun honako forma hauek:

1 2 3
ni nen neyre
hi ben hewre
v geu = e
e.a.

Lihenbiziko zutabean jarmi ditugu izenordain arrunt baltzuk. Bigammen
zulabean daude izenordain hapen forma indarvak, e hirugamenean,
izenardainen genitibo bihyrkaria,

3.3.3.2. Noiz erabilizen dira genitibo bihurkariak? Lege zorrolzik cz
dagoen amren, hona hemen zein den eéman ohi den arana:

Erabil bedi genitibo bihurkaria baldin e1a
wenordain horrek anrrekaria badu perpaus bereko
besle nor, rort edo rork sinlagma batean
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Sintagma haueck, adilza jokatua bada adilzean agerike dira el,
orduan, adilzari begiratzea komeni da sintagma horick agen diren ala ez
jakitcko:

(118} ni newre cxcra joango naiz
(119) nik rewre lanak egingo diut
(120} rewre etxea erme dinut

Perpausaren adilza jokam gabea denean ere, forma bihurkariak erabil
daileczke, perpaus ertamaren subjektua, ondoko adibidean pertaczen den
bezala, identilikagarria baldin bada behintzal:

{121) nik badakit newre eixera joalen

Hurrengo adibidean, ordea, genilibo bihurkariak ¢z du lekurik, honck
aipatzen duen pertsona ez baita aditzean agen {aditza 1. pertsona plurala
da eta genilibo hihurkaria 1. pertsona singularmar dagokio):

(122) [ni eta pire lagunak] ez gara ongi konpon(zen

Definjzioaren arabera, kontura gailezen pire genitiboak ez duela 1,
pensona singularreko sintagmarik perpansean (gu da hor duguna, ¢z si).
Homegauk ez da bihurkaria erabilizen hor.

3.3.3.3. Hor dela eta, "Andoni nire etxera (ela cz *nenre eixera)
ctorri da lo egitera”, baina "Andoni nepre elxera etorr zait 1o cgitera).
Aniza denez, honek badu galdegaianshdn en: zerikusi zerhait:

(123} nik, neure e1xean aginzen dut
(124) nire elxean, neuk aginizen duy

Forma bihurkariak analorikoak direnez, awrcko erreferente bat behar

dule. Aurreko erreferente homek mintzagai hanpawaren tokia harizen
duenean, bide ematen du galdegaigunean genitibo bihurkaria jartzeko.
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3.3.24. Orain ane ikosi ditugun kasuetan zeharto dugn, hain zuzen
ere, zer baldinwza betc behar diren bihurkeri havek erabilizeko, baina
hoerrek ez du esan nahi nahitanahiez erabiliko ditugunik, bihuwrkari ez
diren forma arruntak ere Lasan agki erabil bailitzakegu hor:

(125) nik pire lanak egingo ditut
(126) nik badakit nire elxera joalen
(127) zure eixea erre diznt

3.33.5. Himgarren pertsonan dagokionez, gauzak ez dira berdin
berdinak: rewre, heure era gainerako bihurkariak ager daitezkeen mlietan
bere aurkilzen dugu ormin:

(128) Miren bere emera joan da {Mirenen exera, alegia)
(129} Miren haren coxera joan da {bcsie norbailen eciera)

Badirudi bere honek gorago jarri dugun (3.3.3.2} baldintza hor ixi
ixian segitzen duela:

(130} Andoni bere elxera emman nuen
(131} Andonik bere ctxera craman ninduen
(132) Andoniri bere erxea erosi nion

Arau hori kontnan hanzen badugu, ondoko crabilera hauek liraske
uzcnak:

(133} tziar ¢1a karen lagunak elomi 2tizkd gu emera
(134} Peru Amieta ezapuin? Sarritan izan naiz karen etean

Kontua da, ordea, enskaldun anitzek bere hau besie era balcz ere
crabilizen duela cla ez bihurkari scil gisa.

Mendebalcko euskalkiclan honako perpausak guziiz normalak ela
hedainak dingu:
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{135) Iziar cta bere lagunak elorm zaizkigu erxera
{136) Peru Arriera ezaguw? Sarritan izan naiz bere cixean

Esan daiteke, hortaz, bi bere dilugula: bata, bihurkaria ata beraz
aurreko aditzaren paraide izatea eskarzen docna; cta besica, beraren-en
ordez edo, erabiltzen duguna: hiz balean esateko, bere ela beraren bala
bestearen ordez erabilizen dituzte hiztun askok. Horrenbesiez, bere
aukcralzen baldin badugu beraren-en csanahiarekin, aurrekoa ez da
nahitaez perpausean agertuko eta aditzaren parwaide izango, Aski da
lehenago notzbait aipana izatca, pepaus bercan ez baila are (aipa dezagun
hemen, bide batez, beraien ela halako formek ikaragarmi vgaldo direla
azken aldioaan, oso radizio eskasekoak direnak}.

Zenbait hiztun harago joan dira era hain diwzte bi hauek (bere e1a
beraren) haliokideLzat jotzen, non beran edo halakoak ere ¢saten dituzicn
bere homen ordez, alderantzizko bidea eginex oraingoan: goiko kasueian
bere-k hanzen badu berarer-en lekua, oraingoan beraren honck (beran
ahoskatua) hartzen du bere-ren wokia (Mikel joan da beran etxerad.

Nolanahi ere, argi dage gaur egun bere honen gehiegikeria bat
sueriatzen dela hizion askoren anean, Hurg arruntaren ordez bera
erabillzeko joera dagoen bezala, balzuck haren amunlaren ordcz bere
erabilizen dute gguneroko hizkeran, gehienewan bihurkaria edo indarwa
izan gabe.

Esan den moduan neure, zeure o1a bere pare-parckoak ditugu,
azkencko honek beli beri balic biburzailea ez duen arren. Bestezk e
crabili izan dira ingiz izencrdain indaruak (era cz biburkariak) bezala:

(137) Meure izena gora ela behera erabili izan denez gero...

Horaz, 050 zail dela dirudi lege zomolz ela salboespenik gabeak
ematea, forma lavek, izan ere, bikoitzek direlako: bihurkariak ela
indanusk,
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Esan dezagun, zemahi dela ere, genitiboaz esan dugun honek guztiak
genitiboarekin zerikusia duten formetarako ere balio ducla:
eneganfneuregan, surekin/reurckin, e

3.34. Bera, izencrdaing (fura, berau, berori)

EGLU liburukieian bera delerminatzaile gisa ageri da, delerminaizaile
indarte pisa alegia {ikus dewrminarzaileak), halzuetan aposizioan ageri
delarik-

{138) arxire bera etorri da
(139) andrea bera ciorria da

Alde tatera wziko dugu hemen ela oraingoz egitura horien analisia.
Hain zuzen ere, bera hori -aposizican joan ala ez- ez baita seguraski ere
delerminalzailea, adjekiiboa edo halako zerbait baizik Geroago itzuliko
gara puniu honetara, 5.3. atalean.

Kasu horick albora utzirik, besieelan izenordain bezala agen zaigu,
ez baitu alboan izenik onartzen ela berak bakarrik osatzen baitu izen
sintagma:

(140) Peruk esan digu berak cgingo ducla

Edozein euskaldunck daki bor dera horrek areferentzia askea docla:
lehendik aipatu den norbail izan daicke edo "Peru” bera ere, besie
interpretazio batean, ITzena jartzen badiogu ondoan, ordea, lehenbiziko
interpretazioa besterik ez du, hau da, ezin da inola ere "Peru” izan:

{141) Penak esan digu gizon berat egingo duvela

Hor ikosicn da garbi aski bi bera difcrente ditugula, batean
izenomdainaren funtzioa doelarik,
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Ekialdeko euskalkiclan gauza berbera gertatzen da hura-rekin cre,
Berez determinalzailelzal harzen den hitz hau izenordain hulsa da
anizetan:

{142) Peruk esan dign hark egingo ducla

F1a hark hori edozein izan daileke, "Peru” ere. Alderanirziz,
mendebaleko hizkerelan beli determinaizailea denez, exin du "Peruren
erreferentzia hartu. Mendchalean determinatzaile huwsa dena, ckialdean
eenordaing ere izan daielke,

Berau e berort ere gehienglan izenordain gisa erabilizen dira, bai
literatur tradizioan ela bai hizketa bizian. Hala ere, determinatzaile bezala
erc ageri dira noizbehinka, izen baten ondoan. Literatur tradizioan,
halako adibideak ez dira falta bi muturreko euskalkieran, bizkaicraz c1a
Zubereraz, aegia

{143 hiri berau emeko dule
{144} asmo derauxc beste modu balera azalduke diziot

1.4, Ezabaketa

+ Izenordainen sailean ez ditugu sanu chizkoe gramatikelan
izenprdaintzat hartu 1zan diren zenbait elementu. Lebenbiziko ela
bigarren perisona izenordainak aipatu ditugu eta, hirugarrenean, bera
zenordaing (nahiz baizulen determinaczailes besterik ez den). Ondoko
esaldiak bezalakoak entzulen ditugunean, orduan, nola aztenu boha
dimgu?

(143) hau ez dut baiere gogoko
Hor agenzen den Aau hod ez ole da izenordaina? Gure usiez, ez. Hor

geriatu dena da, westuinguroa aski adierazgarria denez edo, izena isilean
utzi dugula;
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{146) {iburu hau ez dut batere gogoko

Ezabalze hon posible izaten da denok ulerizen dugnnean zein den
azpian dagoen izena, nahiz ela axalean agertu ez. [zena ezabatn ondoren,
jakins, erakuslea hakamik geratzen da, baina horrek ez du esan nahi berez
crakusle han enordain denik. Delerminatzaile guzuckin gertatzen zaigu
hau.

« Bada euskaraz beste ezabatze fenomeno bat exe; aditzean jslada duten
ror, nori ela rork sintagmak ezaba dailezke. Esalerako,

(141 rik zurt Bburua eskatu dizut

Arazorik gabe ken dailczke honik rik era zur izenordainzk. Baina
testuingurua aski aberatsa baldin bada, /iburua izen sintagma erc
ezabalzeko aukera dugu;

(148) eskatn dizut

Ezabakela hau czin da egin, ordes, ezabatu nahi ditugun sintagmak
mintzagai hanparua edo galdegaia direnean, hitr ordenar buruz mintzan
garenean esan dugan moduwan:

{149} gu, paren txarrencan, gu gelditzen gara

Lehenbiziko gu hori mintzagai hanpatua da, eta galdegaia, berriz,
bigarrena.

« Bada besle ezabakela mora bat ere; perpausean lehen perisona
singularrarekin edo bigarren perisona singularrarekin beste norbait ere
aperezen bada, beswe 1tzuli hau emabiltzen dugu:

{150) zu etq bick joango gara {zui eta ni}
(151} zu eta hinirok joango gara {Peru, zu eta ni}
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3 Izenordainak

Ez dezagun ahantz, zemehi gisaz, zu ete biok bezalako esapideak 0so
jawimak izanik, zu efa ni bezalakoak ere hizkuntzaren literatur radizioan
ongi enbortrak dandela: gramatikaren balzan txanzat jo izan diren arren,
maizago ageri dira bigarren horiek, lehenengoa mendebalera bakarrik
mugatua baila. Hale ere, axken henek (zk erg biok bezalake esapideck
esan frahi da) leku handia du mintzo bizian,

» Zenbait kasutan, azkenik, izen sintagma bati dagokion izenlaguna
&z da agertzen nahiz eta denok ulertzen dugun hor badela izenlagun bai:

(152) etxera noa (nire cixera noa)
(153} amak eman zidan {nfre amak eman zidan)

Besle batzoetan, hala ere, izen hord jarzea komeni zaigu, Euskaldun

Jatorra, bere familiaz edo etnear ani delarik, plurala erabilizearcn aldekoa
da- gure aita, gure andrea, ¢.4., nire aita, pire andrea, e.a, esan beharrean.

17



4. Determingtzaileak

4. kapitulua:
DETERMINATZAILEAK

Izen sinlagmaren ardalza izem arrunt balek osalzeit duensan,
normalean determinatzaileren bat hary behar do. Determinatzaile hauek
era askotakoak izan dallezkeenez, sail desberdin balzuk bereziko ditugo.
Horrela, hona hemen propesaizen dugun sailkspen mora bat:

1. Mugarzmileak: artikulua etd erakusleak

2. Zenhauzaileak; rekarrugk, zeharugabeak eta orokorrak

3. Determiparzaile wehartugabeak
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Ela adibideak eman nahi izanez gero:

{1) etxe-a {artikulua)

{2) eoxe hau {erakuslea)

(3) bost etxe (zenb, mhartna)

{4) clxec asko (zenb. zchartugabea)

(5) elxe gurtiagk (zenh. orokorra)

(6) 2dozein cixe {delerminatzaile zehaztugabeak)

Ondoren ikusiko ditugu. horaz, guztick banan-banan,
4.1. Mugatzaileak
4.1.1. Artikulua

Egia esan, goraxeago izen arruntek osatutako izen singmek
determinalzailea behar dulela esan dugun arren, ez da batere gavra emaza
noiz ela uola jarri behar diren determinatzaile hauvek zehaztea,
Anikulnaren kasuan, esate baicrako, errazago da esalea noiz ez den
erabili behar, noiz ez duen lekorik. Besiclakosmn, normalean, artikulua
Jjarmi beharko dupn,

= Izzn sintagma izen bereziak edo izenordainak osatzen duengan ez da
arikulua jarm behar (salbucspenak salbu):

{7y Jone Ukusi dut
(8) 21k eginen duzu

+ Partitiboak ela -en bat delakaaz osaturiko izen sinlagmetan ezin da
anikylorik jarri:

(%) ez dute sagarrik salzen
(10) libururan bat irakuwriko beharko dozn noizbnir
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= Predikat osagarmi askok ez du anikulurik behar:
(11} sermes grizain bidali sulen Amerikesara

» Izen sinagman zenbawzaile bat ageri denean gta adberbic kulsua
duten sintagmetan (baicz ere kaniitalea eta neurria adierazicko erabilizen
ditugun horielan) ez da artikulurik erabilzen:

(12) gizon askok harlu zuen parte billzarrean
(13) bast kile sagar erosieko esan didale

» Incsiboa cla instrumentala askolan artikulurik gabe ageri dira. Hao
¢z da, hala ere, btharrezkoa, euskalkien arabera desberdintasun argiak
dandelako (saan/swtan, wreanfuretan, c.a).

(14} elwrretanfefurrean ibili gara
{15} oiner elord da

Hemen aipatutako egiturez kanpo, izen sintagmak mugatzailea cdo
erakuslea eraman beharko du, mugatzaile horrek izen sinlagma osoa, cla
ez izen sintagmaren halako edo horrelako osagaia, mugatzen duelarik,
Horrela, omain arle ¢sandakcak kontuan hartuz, izen sintagmek ilxura
desberdinak erakusten dizkigute: batzuek mugatzailea dute, beste barzuek
ez. Gainera, izen sinlagma osalzerakoan [fmugatzailea] tasunaz gainera,

[*plurala] Lasuna ere beharrezkoa dugu:
(16) etreak {(+mug, +plur)
(17) eixea (+mug, -plur)
(18) bost eixe (-mug, +plur)
{19) Koldo {-mug, -pur)

Determinatzailea zenbaizailea dencan (bost eixe bezalako izen
sintagmelan gertaizen dena), mendebaleko euskaldunek izen sintagma
horren el aditzaren areko komunziadura pluralean egiten dule (bost eixe
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fen ditugu). Exialdekoek ere gehicnelan joerm bera dute, nahiz, lileratur
adizican, Intxauspek eld Zuberoako zenbait idazle modernok
singularrean egiten dutcn komunzladura {best etee oot dirugu f dugi).

« Ajpa dezagun, azkenik -gk formarekin batera -ok ere badugula
mendebaleko euskaran mugatzaile hurbila deiizen duguna, enizulearen
hurbiltasuna markaizeko erabilia. Egun, pluralarekin bakarrik perarzen
da hau, ez singularrarekin, nahiz hor ditugon geizeon, aspaidien,
Momeniuon arestion, e.a, bezalako irzuliak,

4,1.2, Erakusleak

4.1.2.1. Funtzioa eta forma

» Erakosleen funizioa, izenak berak adierazten digun moduan,
erakuswea da, scinalatzea alegia. Erakusle hanek himg dir evskaraz: Aaw,
fiori, hura cla hauen pluralak, hAauek, horiek, haiek. Honaz, seinalatze
horreian hin gradu bereizien dice, bai espazioan, bai denboran;

{20} elxe konetan
(21} urle harlan

Gradu hauek halio nozionala ere badute, leku denboratik at dagoena
el batez ere kontaketan edo elkarrizkelan erabilzen dena:

{22} behin batean hemrri batean neska xiki hat bizi zen. Neska
honek ...

Erakusleen lekoa, izen sinlagmaren barnean, azken muturma da,
artikuluarena bera alegia:

{23} alzo kontaty nizuen ipuin polit Aurg
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= Erakusleck forma desberdinak hartzen ahal dimzie. Batetik,
absolutiboan saibu, geinerake kasu hauetan guziieran agerizen diren
emoan Aop-, Aor ema -ha(r) dim Bestedk, erakuslectatik hainbse adberbio
diferente sonzen ahal zaizkign, Bammek balio erakuslea dole, lekuzkoak
esalerako (zenbailelan aurkezpen baliog ere dutenak); kenrer, Ror, han;
hora, Aorra, hara; hona hemen, Rorra Aor, hara han.

{(24) kemen dago zuk eskatulakoa
(25) korra! Rorra! e (lenizero. ..

Modua adierazten duten adberbinak ere badimgu: horiefa, Rorrela,
halt

(28) Aonela egiteko esen digute baina ez dugn kasunik egim

Zenbatzaile mugagabetzat hartzen dira besle adberbio batzuk:
Ronenbeste, korrenbeste, hainheste,

{27) honenbeste balio duela aipatu duenean,,,

Hanen pareko dicugy, ikusten denez, adjekriboaren maila gradustzeko
erabiltzen direnak* honen, korren, kain

(28} ez nuen usle honen eskuzabala ninzenik

Erakuslezclatik sonizen diren adberbioes baliaturik zenbait esapide
sorzeko ere aukera badugu: Aorigz (lokailua, horretaz hitzelk bereizi
behar dena), hala kala, nola hala, kala nela (bere bi balioekin: bezala eta
adibidez), hau duk hou!, hau duk beroa, hura zen gizona kura, (harridura
perpausak), ea

B3



Eugkal Gramatika Laburra: Ferpaus Bakuna

4.1.2.2. Erakusle indartak

= Tkusi ditepun guztiok crakusle arrontak dimgu. Emkusle armnt
hsuek badituzte, hala ere, forma indariuak ere parean. Jakina dencz,
erakuslesk indartzeko -xe atzizkia eransten zaio ermkusle arruntari.
EGLU-I liboruan ber- awrizkiaz ere hilz egiten zen, awrizki hongaz
baliatuz determinatzaile indartuak sonzen ditugula adieraziz {etxe beray,
andre bera, ea.). Badinudi, hala ere, sintagma hauek beste era batera
arterty behar direla Berghala itzuliko gara konlo hongtara

+ Esan dezagun, hasieko -x# gizizkia anilzelan esapide fosilduelan edo
ikus daitekesla;

(29) bai horixe!

Homrela osdatulako erakusle indanuak ez dira, haalik, homogeneoak
euskalki guziieran. Absolotiboan, ergatiboan eta genitiboan denck
bertdin erabiltzen ditwgu forma havel:

(30) hamxe horxe huraxe

honexek  homexek  herexek
honexen homexen haresen

Besie kasuetara pasatzen garenean, hain erabiliak ez izaleaz gain,
desberdimesunak sonzen dira hizkera barelik bestera, Horrela, hiztun
balzuck -xe alzizkia erakusglearen erroaren ondotik jarnzen dule, kasu
markaren awrTean:

{(31) honereni homereri hareeen

Beste hiztun batzuck nahiago dute, ordea, azkenean jarr atzizkia:

{32) honize hotrixe harixe
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Id

Ela gauza berisua geriarzen da kasuy hawvekin guzriekin (batzuekin
czinczkoa den arren): Aonexelan f honetantxe; honexekin | honekintxe;
honexetara { honetaraxe, e.a. Erakusleetatik sorzen diren adherbiockin
ere ber gaura: hementxetik § hemendire, konelakoxe [ honelaxeko, e.n.

= Zer genatzen da, ordea, etre berag ela horelako sinlagmekin?
Lehenago esan den moduan, bera, berori eta beraw peoordainen funtzioa
izan dezakete testuingnru batzoelan (ikus Jzemsrdainak deituriko
kapitulua). Izenordainaren funtzioa ez dutenean, horrclako
Iestinguruetan agertzen zaizkigu (literatura tradizioan halako ehundaka
daude: ber gizona beralakoak edo mendeke perpausetan ageri diren
ikusten duzun ber gisakoak, gainera, bizi-bizink dawde ckialdeko
euskalkielan. Zer esanik ez, etxe berdu, etxe berbera ela araze bertsi
bezalakoak oso armuntak ditgu):

{33) e berau

{34) ber gizoma

{35) etxe berbera

{36) arazo bertsua (gaur egunberetsu bezala hedanua}
{37) pauza ber bat

{38) Jainko bat ber hau

{39} ala juduen ber da Jainkoa?

Tkusien den moduan, testuingurn anilzelan agertzen ahal zaigu ber
delako elementu han, aski auonomia handiz erakulsiz. Azkencko
adibidean, esate baterako, adilzondoa da (bakarrik caan nahi du). Beste
guztietan adjektiboaren funizioa dwela dirudi, -a artikulua bakarmik
izango lilzalckeelarik hor delerminalzailea (determinatzailc armuna,
jakina). E1a -g bezala, -au ew -ori ere, berez erakusle indanuak direnak
{ber clementuari loturik idazten ditugunak)., Hau guztia dela eta,
adjektiboen sailean azterinko da xehekdago ber elomentua.
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d.2. Zenhatzaileak

Zenbalzaileak izan dailezke zehaziuak, zehaziugabeak eta orokorrak,
Zenbatzaileck osatzen ditwzten sintagmak, bestelik, mugatuak edo
mugagabeak izan daitezke. Horrela, zenbatzaile zehaztuak sintagma
mugagabean (bost erce) nahiz sinlagma mupatuan (bost etxeak) ageriko
dira. Zenbatzaile zehaziugabeck sintagma muygagabea nahi dute beti
(zenbaii zaldi) eta 2enbakzaile orokorrek, azkenik, mugakzaile singularra
{dena) edo mugatzaile + plurala eskatzen dule (gurriak).

4.2.1. Zenbatzaile zehaviuak
» Zenbalzailc zehaztueak, normalean, izen sinlagmaren exkerraldean

aperi dira, Salbuespen bakarra bat da, ela zenbait euskalkitan, bi ere,
hauoek eskubiko parean agertzen dirclarik:

(40 exe bat
(41) elxe bi
(42) ki exe

Eta hemendik aurrera beti exkermean:
(43) hogei exe
(44) berrogeiiabi 2akhi

€.a.

= Haucxek ditugu zenbatzaile zeharziuak euskarar:

Q zero, hues

1 hat

2 bi

3 hira

4 lay

5 bost (boriz)
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hamabi

hamahiru

hamalan

hamabost (hamabortz)
hamasei

hamazazpi

hemezortzi (hamazocizi)
hemererzi

hogei

hogeila hat

hogeila bi

hogeita him

hogeita lay

hogeita bost (hogeita borz)
hogeila sei

hogena zazpi

hogeila ronzi

hogeiw bederatzi

hogeita hamar

hogeila hamaika

hogeita harmabi

hogeita hamahim

hogeia hamalay

hogeita hamabost (hogeila hamabortz)
hopeita hamasei

hogeita hamazazpi

hogeits hemezonzi (hogeita hamaz orzi)
hogeita hemezelzi
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88

bermogei

berrageita bal

berrogeita bi

bermogeila hine

berrogeila lau

bermogeila bost (hermogeita bortz)

berrogeila sei

berrogeila zazpi

bemrogeita zonzi

bermogeila bedoratzi

berrogeita hamar

berrogeita hamaika

berrogeita hamabi

berrogeila hamahiru

berrogeila hamalay

bermogeita hamahost (berrogeila hamabortz)
berrogeila hamasei

berrogeila hamazazpi

bemogeita hemezorzi (hogeita hamazonzi)
berrogeita hemererzi

hirregei {hirurctan hogai)

hinzogeia bat (hinretan hogeila bat)
hirrogeila bi (hirerelan hogeita bi)
hiruregeita hiru thiraretan hogeia hing)
hirurogeitalan {hiruretan hogeia lau)
hirurogeita bogt (hiruretan hogeita borz)
hirurpgeila sei (hiruretan hogeita sei)
hirwrogeila zazpi (himrckan hogeita zazpi}q
himurogeita zortzi thinretan hogeita zortzig)
hirurogeila bederatzi (hinmretan hogeita bederatzi)
hirurogeita hamar (hituretan hogeita hamar)
hirurggeita hamaika (hiruretan hogeita hamaika)
hinurngeita hamabi (hirgretan kogeita hamabi)
hinrogeila hamahin thimrelan hogeita hamahir)



4. Determinatzagilege

hirurogeita hamalan (hinuretan hogeita hamalau)
hirurogeita hamabost (hiroretan hogeita hamabortz)
hirorogeita hamasei (hiniretan hogeita hamasei}
hirurogeita hamazazpi (hiruretan hogeita harmazazpi)
hiryrogeita hemezortzi Chiruretan hogeila hemezortzi)
hirurogeita hemereta Chiraretan hogena henicrelzi)
laurogei {lauretan hogei)

laurogeita bat (lauretan hogeila bat)

lanrogeita i {lauretan hogeila bi)

Laurogeita hiru (Jaureran hogeita hiru}

layrogeila [ (lauretan hogeita lau)

laurogeita bost (lacratan hogeita bortz)}

laurogeita sci (lauretan hogeita sei)

laurogeita zazpi (lawretan hogeita zazpi)

lanrogeita zamtzi (lanretan hogeita zortzd)

Iarogeity bederatzi (lanretan hogeita bederarzi)
laurogeila hamar (lauretan hogeita hamar)
Laprogeila hamaika (lauretan hogeita hamaika)
laurogeita hamabi (lauretan hogeita barnabi)
laurogeita hamahiru {lauretan hogeita hamahinu)
kaurogeita hamalau (Jaaretan hogeita hamalauw)
laurogeila hamahost (Laurelan hogeita hamabortz)
laurogeita hamasei (laureaan hogeila hamasei)
laurogeita hamazazpd {leoretan hogeila hamazazpi)
lanmgeila hemezon (laurelan hogeita hemezonzi}
laurogeita hemeretzi (laurelan hogeita hemerctzi)
ehun

ehun ¢1a bat

eln ¢ta bi

berrchun

harurebun

Larebun

bostehun (bortzehun)

stiebun
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700 zazpiehun

200 zortziehun

00 bederatzichun

1000 mila

1200 mila et bexrehun

1201 mila berrchon ela bat

1984 mila bederaizichun era larogeita tay

1.000.000 miliol bat
10.000.000 hamar milioi
1.000.000.000 mila milici (miliar bal}

Hemen ohar batzuk egin beharak dir, dena dela:

- bi harren ondoan dago biga cre, beti izenik gabe bakarrik erabiltzen
dena,

- Hemerortzi janizen den leku hakoilzean hamazorrzi erc jarmi behar
ia, bigarren aukera gisan.

- Ehin et bat zenbakian ¢z da beharmerkoa eta hori oso-osorik
ahoskalaa ela mintzairen arabera eta, 1a cdo da bezala ahogka daileke.

- Mila zenbakilik gora efg kenduko da ondoren datozen ehunekoetan
erc apenesn bada: mifa efa berrekun, baina mifa berrehun ela bi; mila
efa laure hun, baina mula laurchun eta bi.

- mila milioi edo miliar bai esaten da,

- cnskalki balzuclan milatik gorako zenbakiak chunka erc konla
dairezke: hamabi ehur (rula etz berrehun}, g2

Aipa dezagun hemen zenbait esapide jator baztenizen ari garelako
susmoa har daitekeela batzuetan:

(45)  mila peretakoa = 1000 pa
bamar durokoa = 50pta
bost duokoa = 25pa
bost ogerlekokoa = 25
mila durokoa = 5000 pua
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mila ogerlekokoa = 5.000 pta

« Jakina denez, bar zenbatzailey artikuluarekin muka daiteke hainbat
asuEn:

{46) ere bat = exea

Gaur egungo euskara minizaluen eta idatzian ere, lehen hain ugari
agerizen £z zen bar-en erabilizeko joera handia dago. Arausk emalea
kontu honetan emraza ez den amren, ¢san dexagun, norma bezala
zenbakaitz diren izenck ez dutela artikulpa beserik onartzen:

{47} *hamar haize

Alde, inguru, qurre eta hanen amtzekosk ere 3ail honetan sartzen dira:

{48} ... besle gldean den ermela zolara jaotsi baine lehen...

Balio generikoa duten izenek, 2enbakartiak jzan arren, ez dwe bar
anartzer;

{(49) nekazaria beti dabil lnrrarekin bumikan
Bar mugalzailea ¢1a g anikuluaren oposizioa embilizen dugu sarmi

askptan ez-czagun [/ ezagun oposizioa adierazteko. Bat zenbatrailea
erabilzen dugu, halaber, bt { anisz oposizioa markewzeko orduan ere.

Izen zenbakarriak izanik ere, gure informazioaren arabera mota
hometake bat bakama dagoels uste dugunean ariikulua erabiliko dugu:
zerua, iargia, e.a.

Izen berezisk deusik gabe jarizen dira gehienelan, baina batzuelan bar
zenbalzaileak lagunizen ditu:
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(50} Axularrek ez luke horrela esango
{51} Axular batek 2z luke horrela esango

Hemen, ikusien denez, “Axular bezalako batek” edo hormelako zerbait
esan nahi dugu segurki,

Nolanahi ere, lchen esan den bezala, smiskua gena daileke bat horren
abusua egileko, partitiboaren tokian jarriz, esale balerako,

Bat erabilizen dogu guixi gora-beherako zenbatasuna adierazi nahi
dugunean. Ezkemean izena baldin badarama, izen hau genitiboan
eskazen du ela enbawzaile baldin bada, genitibo hor aukeran geratzen
e

{52) Hogeiren bat une egon zen (= hogei bat une egon zen)
{53) ikasleren bat elorrike da {= ikasle bat etormiko da)

Plyralean -fzuk atrizkia hartzen du, kasu benetan komunzadura
pluralean egin behar duencz adilzarckin,

(54} oilar batzuk erosi ditugu

» Zein da bt 213 barzik-en deklinabidea? Egia da, bereizkelak egilen
hasi nahi izancz gero, bi zenbatzaile hauen forma mugatugabea ela
mugatuak deklinabideko kasu guztielan aurki daitezkeela, eta aulore
zenbaitzk hala emabiltzen ditnela ere. Zemnahi gisaz, usadios, mendeetan
zehar idarlesk izan duen usadica, hanzen badugu kontuan, beldurmrik
gabe esan daiteke baretar, batetatik, baterako e1a halakoak berriki arte
guzlz barleriuak izan direla, hainbat enskalkitan ezagutu ere cgin ez
direlake gla erabiltzen zituzienek ere ahaztuxeak zituztclako, Batasuna
epina zegoen alde homelalik (ikus Orotarike Euskal Hiztegia). Hor dela
ela, hanxe da Euskalizaindiak gomendaizen duen erabilera:
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{55) bat bata batzok
baick batak bacuek
bali barari barzuei
baten balarcn batzuen
batckin batarekin barrpekin
batertzar batarentzat  batzuentzal
halez bataz batuez
balean {hatengan) batzuean (batzoengan}
haleko batrucmko
balera (balengana) batzvetara (batzuengana)
hatetik (batengandik) batzuelatk (batzuengandik}

Bat-en deklinabide mugama (bata, batar, e.a), jakina, besic mugatu
balen eraginpean bakarrik erabilizen da:

(56} batak dio bai, ¢ia besteak ez
{57) gauza hauck bara hesicarcn ondoan jami behar dira

= Balzuetan, zenbatzaileez balistarik egiten ditugun ondcko esaera
hauek ez dirm balzre zuzan erabilzen hitz egilcan:

{58) baso bat ur
baso bat ur kotz
hiru litro ardo
hiru litro ardo gorri
Goiko adibide horietan azpimarmahurik agerizen dena da, hain zozen
ere, eskaty nahi dena, /rg nahi baldin badugu, era ur hori kotza izaea
gainera, honela eskatu beharko da:
{39) hass bat ur hoiz nahi nuke

= Hemen bereizke(a argia egin behar da, sarritan hiztun askok egiten
ez dutena Ondoko bi adibide hauek esanahi desberdina dute:
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{60) baso bat ur
{61) ur baso bat

Lehenbiziko kasuan wra eskalzen an gara, basc edo edalonizi balean
sanzen den ura alegia. Edalontzi horrek ardoa nahiz ura cdaweko balio
dezake, baina oraingo honetan wez betea dago. Besie hitzetan jartzeko;
ur izenarcn determinalzailca base bat da. Bigarren kasuan, ordea, ura
edaleko erabilizen dugun basoa eskatzen ari gara, nahiz hutsik egon
daitekeen. Hor izenm konposatn bar dugu: wr baso, ewa honek
determinatzailea harizen du: bar. Lehenbiriko kasuzan ura eskarzen dugu,
bigarrenean ordea edalonizia,

Ondokook ere homren parsko adibideak ditug

62) seikilo kale
{63} baost liro ardo
{6d) dozena bat porru

Arrazoi beragaiik gauza bat da kamici bar esne ela bestea esne
kamioi bat.

= Bi zenbalzailea izenaren cekerrelara nahiz eskuinaldera joan daiteke,
euskalkien arabera. Erabilera hau, ganr bizkaierazkoa bakarrik bada crc,
antzng euskararcn eremu 050an aurkifzen e

(65 Fkielxe
{65 coe bi

Besielik, zenbatzaile hau bakarrik daukagunean, izenik gabe alegia,
ixura desberdinekin ager zaigu, nongaak diren hizkerak:

(67) bi, big, biga, bida, e a.
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Lapurdin, bia erabili izan da. Ekialdeko gainerakoek (Emxepars,
Leizarraga, ruberctarrek, mende honetako ia guztiek} biga erabilizen
dute. Penintsulako Mafarmoan (Etxenike, Hualde, Bordel), eta
Xalbadorrek ere, bidia hautam dote. Mendebaleko guzuek beti by

« Hiru eta lau zenbatzaileen kasuean, Euskalizaindiak usie du badirels
hainbal armaroi (historikoak, euskalkiclako crabilera, ¢.a.) deklinatrcko
orduan salbuespentzal hanzeko. Hori dela eta, hsuxe proposatzen du:

1Y Hiru eda lag izenak direncan {zenbakiaren errcferentzia hulsa
dmenean, orduan bakarrik dira izenak}, bokalez bukstzen diren gainarako
beste edozein sintagmak bezala deklinatuko dira: Aira, hirua, hircak
{abs); hiruk, hiruak, hiruek (erg); law, laws, louak (abs); lauk, louak,
lauek (c1g), e.a. e.a.

2) Izenardain baten funtzioa dutenean (alegia, sintagma berck
bakarrik osatzen dulencan), honelaxe deklinatuko dira:
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Hiru
(mugagabea)  (plurala)
biru hirurak
hiruk hirurek
hiruri hirurei
hingrik
hirulan hiruretan
hiruako hirurelako
hirutatk hirmrezalik
hirulara hinwreLara
hintren hiruren
hirarekin hirrekin
hirurenzat hirurentzat
hirurez hinirez

fag

(mugngabeay  (plurala}
lau laurak
lank laurek
lauri laurei
Iaurik
laulan lanreian
lautko lavre ko
Inutatik lanrcialk
JETRLT: -] lamerara
lauren lauren
laurekin latekin
laurenczat lawrentzal
laurez lurrez
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(kontuan hanuz, jakina, aipaln ez diren besielake xehetasunak ere:
hruetatik nahiz hiruetarik, kinrengana, hrurergandik; lauetatik nahiz
laueiank, lgurengana, luurengandik, e.a., bertoko eskemz hau scgitur).

Hemen proposatzen den eskema oso sinplea da, azken batcan: beste
edozein izen bezala deklinalzen dira, salbu "zenbatzaile plurala” denean,
orduan "r" hat jartzen delako sisiematikoki artikuluaren aorredik.,

» Gainerako b el i ez beste zenbatzaile puztiak izenarcn czkerrean
jartzen dimgu. Guixi gora-beherake zenbalasuna adierazieko modu bat
baino gehiago dugn. Horrela, esae balerako, seé zenbatzailea baino
tuikiago diren zenbatzaileekin, hira bide banen anean ankera dezakegu:

(68 bil edo kiru aldiz et da

(65) bi kiru aldiz etorm da

{70} bizpahiru aldiz elaari da

Sei zenbalzailetik goranzkoekin badirudi edo erabili behar dugula

edo, bestela, ede borl kendu ela bat jarmi azkenean (nahiz azken honek ex
ducn adiziorik lucraturan}:

(71) zortzi ede hamar aldiz ewsri da
(72) zortzi hamar bar aldiz elorri da

Ez da hori hurbileko zenbatasuna adierarieko modu bakarra, jakina
denez:

(13) kogeiren bat, kogei bat, Rogel lagun kurbil, kogel lagun inguru
(eldaldean hogei laguren ingurua), e.a. denak esan baitairerke.

Zenbaizaile honek mugarzen duen izen sintagma ipesiboan agenzen

denean, denboraren emeferenizia batdin badu, zentzuz plurala izan arren,
zenbatzailea singularrean jartzen dule hizonm barzuck:
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(M4} azkencko hamar urle Asnetan

» Zenbalzaile batzuek balio enfatikoa dule: bi, bortz, zazpi, hamaika,
kageitabortz, ehur, pifla, ¢.a.

{715} hamaika aldiz csana dizut hor, ela zuk kasurik ez!
{76} bereak eta bost emnan zizkion
(77} hamaika nahigabe izan dut hori dela eta!

Halako sinlagmek joera handia dule komunzladura singularrean
cgileko adizarckin!

Ongi dakigunez, mila ageni da eskermak emaleko arduean, caaterako:
{18) mila esker nahiz exker mila
« Orduak adicrazien dituguncan aldaera bat baino gehiage aurkiizen

dugu Euskal Herrizn, hiztun ela hizkeren arabera. Badirudi ondoko hauck
direla erabilicnalk:

{79) ordu bata ordu batean

ordu bata eia bost ondu bata el bosic{nan

trdu bata eta lanrden{a) ordu bata eta [urdenelan

ordu bala terdiak ordy bala terdistan

{ordu) hiak {ordu) bctan

{ordu} biak laurden guixifago}  {ardu) biak laurden
guixi(ago)jtan

hirurak (hiru orenak) kiruretan (hiro orenctan)

laurak lauretan

bosuak boatztan

sciak scietan

razpiak zarpicran

nrriak zOMzclan

bederatnak bederatzietan
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hamarrak hamarreian

hamarrak ela bost hamarrak ela boste{t)an
hamarrak eta laurden hamarmk era Laurdenetan
haman(rak) ela laurden{ak) hamar{rak) eta laurdenglan
hamar 1'erdiak hamar t'erdietan
hamaikak hamaikecian

hamabink hamabietan

Eguncko hamahiak dirgnean eguerdi edo eguerdia dela esaten dugu.
Gauez, berriz, gaterdi cdo gauerdin da lenore hormetan. Orduck, jakina,
noiz ¢13 noiz arte galdered erantzuten dis;

(B0 kamarretatik napo hemen eta hamaikak arte egonen naiz

{81} denda hau goizeke zorrzieiatik arralsaldeko Jaurak arte irckilzen
duge

{32} badoa herriko enxera hamar grenak baino lehenago

+ Ureak ¢la data emalteko ere modu bzt baino gehiago dugu,
amunienak hauexek ditugulanik:

(83) 1813
{84) 1983.1.21

Honela irakwrrikoe ditugulank: mifa zoriziehun ete hamakiru, cla
1983ko urtarritaren hogeita bat. Dousien den moduan, -ko crasien zaio
uriea adicrazien duen zifrari, -er erantsiko diogu hilabeleari ¢ -afn),
berriz, egunari. Beli ere, kontuan izan behar dugu zenbaki hori nola
bulkaizen den, konsonanicz ala bokalez:

{85} 193leko 1981ean
1982ko 1982an
1983ko 1983an
1984ko 1984an
1985eko 1985ean
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Hila eta eguna bakarrik azpimarraty nahi baldin baditugu, bi modu
diwgy aukeran:

(86) urtarrilaren 208
unarrilak 20

Azkeneko modua gaur égun bamreiatzen an den arren, ezin da
nolanahi erabili ela muga argiak ditn, Aposizioan edo titnluetan joan
behar du:

(87 gaur, urtarrilak hogei, arratsaldean elkarzeko asmoa dugu

Besiela descgokia da

(88} *unarrilak hogei hilzaldi bat entzun nuen
(89} *urtarrilak hogeian hitzaldi bat entzun nuen

Ikusten denez, ilzuli honek ez du lekurik egitura gramatikalen
barnsan eta izenburuetan edo idarkewa formal balean (irudictan,
iragarkiclan, ¢.a.) erabilizeko uzi beharke liczareke.

» Frkzioak honela ditugu {nahiz hemen jartzen ditogun moduak ez
diren ditugun bokarrak):

%0 12 erdi
173 heren
174 lairden
F10 zazpi harmnamen
215 bi bosten
ez,
Portzeniaiak honela:
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(51) %5 (ehuncko bost)
E(a kalkuluks eragikerak hapexck:

Gehiket: 5 gehi 5 berdin 10 (5+5=1(0)
Kenkela- 3 ken 1 berdin 2 {3-1=2)
Biderker 4 bider 3 berdin 12 (4x3=12)
Zatiketa: 4 zad 2 berdin 2 (4:2=2)

« Nola egiten duie komunziadura adirzekin zenbatzailercn bat
delerminalzailetzat harizen duten izen sintagmek? Ekialdean ea
mendebalean joera desberdinak daudela esan dezakegu. Oro har, beldurrik
gabe esan daiteke mendebalean singularrean nahiz plhiralean egiten dela
komunztadura, zenbalzailearen arabera: bar baldin tada singnlarrean eta,
bestela, pluralean. Ekialdean ere horrela egiten dute hiztun eta idazle
gehienek:

{92} hiru elxe ikusi ditnt gaur amatsaldean
(93} hamnar lagun bederen elomiko dirm

Hala ere, badira hizkera batzuk, nahiz ela guixienak diren,
komunziadirra hau bell stngularrean eman nabiago dutenak:

(™4) hire etxe ikusi dut gaer amaisaldean

= Euskal ordinalak egicko garren erasten diogu zenbatzaile hutsari:

(95) bi bigarren

Zenbakia erabilizen haldin bada, garren ordinal marka hod ¢z idaziea
gomendaizen du Euskalizaindiak, punm bat jarmiz horren ordez (hau da,

garren  &san beharko litzawkesn ki bakoilzean puntua jarzea
gemendatzen da):
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96} 2.

Jakina, hortik aurrera artikulua eta kasu markak erants daitezke; 2.
fasterkaria, 2.a, Joan Pawlo If.a, Federteo V.ak, ¢a, Ordena bat hagiera
edo amaiera emalen diolenak honela izendalzen dimgu:

%7 lehen{engo)
lehenbiziko
lehendabiziko

(¥8)  azken(engo)
arkencko

Zenbait euskalkilan, hala el guztiz, -engo elg -eko atrizkia ez da
mugatzen aipatnko kasuetara ela beste guziietan ere ageri da; bigarren,
bigarrengo, bigarreneko, ea. Bigarrengo en kideko -ko-dunak
mendebaleke kontuak dira ia erabat lileratur radizican ageri direnak.
Ekialdcan -ets cransicn zaic -garren hauei cta mendehalean, gehienbal, -
go. Zenbait tokilan {NB, Zub), kirugarren omlingla erabili beharrean
heren da agerizen dena. Adberbioak ere bemendik sor daiezke, -ik
partitiboaren kasu marka erantsirik: {ekenik, aurrenik, lehenhizikorik,
bigarrenik, azkenik, e.a,

+ Mulizo bateiik aukera egin behar dugunean -eka, -etatik (edo berdin
-gtdarik) cla -fan azizkiak embiltzen ditugu:

(99 razpietatik hoberena, bigarrena zen
bederatzietakn handicna, lchenbizikoa zan
bietatik batean, hau nahiago dugn
bietarik batear, hau nabiago dugn
bederaszietan handiena, laugamena zen
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= Adjekubo biderkatzaileak -k edo -koifz alzizkiez baliaturik egin
ditzakegu:

(10Hh  bat bakun

bakoitz
bi bikun

hikoilz
hirn harukun

hirakoirz

Besttlaknen aniziasuna ere bide beretik adigraziko da, aahiz bi azizki
hauen arteko mugak zein diren zedarrizea erraza ez den, Nolanahi ere,
bat enbatzailearen kasusn, kontuak aski garbi daudela dirudi: bokeitz
(bakarra, edo halako zesbait} cla hakun (soila, sinplea, bat duen zerbait).

+» Dristributiboak -na atzizkia eranisiz sortzen dire:
(101) b Eana
edem

bi bina, bira
hiru hiruna

Ekialde oscko literatur tradizioan birg esalen da, gauza bera
suertarzen delarik bokalez bukalzen diren zenbatzaileekin: seira, razpira,
e.n. Hemendik birgzka (ekialdean) ewa biraka {Nafarroako zenbait
tokiran). Distributibo havek, bisian denez, anrrekaria pluralez eskarren
dute:

(102) *nik liburu bers erosi dut

{103) guk libura bara erosi dogu
{104) nik liburu hara erosi died (haiei, jakina)}
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Distributiboak edopzein zenbakirekin sorizen dira: hamaria,
hogeitebing, hirurogeing, ehlina, e.a. Hala ere, mila zenbakitik gora
davudanck beste eredu hau hanzen dule:

(105) mila mila bana (*milana)
bost mila  bosna mila (*bost milana)
5.030 bost mila eta hogeitamama
b1 miliod bina milioi

milioi bat  milios bana
Distributiboetatik aditzondoak sortzen dira, -ka erantsiz
dismbutiboari: Aaaaka, binaka, Afrunaka, c.a
« Zenbatzaile zehaztuekin zerikusia duten esaera batzuk ere
aipagarriak dira:
{106) Maricn, Jon ety hirerok hurbildoke gars
(107} gaur zartri (bihar zortzi, alzo zorlri, e.a.)

Azkeneko itzuli hau berdin erabil daiteke iraganan begim (aize zortzf
etorri zen) nahiz gerod kontuan hanurik (bikar zorizi etorriks da).

4.2.2, Zenhatraile zehazmgabeak

Zenbatzaile zehazmgabeckin ez do inoiz ere zenbaki zehatzik aditzera
ematen, handia nahiz xikia izan daitckeen multzoa baizik. Beswalde,
hauek ere, besieak bezala, bakar bakarrik nahiz izen ede zenki baten
ezkerrean edo eskuinzan ager dakizkiguke. Gamanizirkocnak ondokook
dimgu.
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« Batzuk

Izen sinlagmaren eskuinean jarizen da eta bar zenbalrzailearen
pluralizat jo izan da gramatikagileen arlean. Komunziadura beti ploralez
egin behar du:

(108) andre barzuk ikusi ditut (*dut)

» Zenbait

Ez du inclako mugatzailerik opartzen ela bgt baino gchiago
adierazten du, izenaren eskuinean nahiz ezkermean janzen ahal delarik:

(109} 2enbait gaziek ez du inoiz ere ulertuko hori
(14 garie zenbaitek e du inoiz ere ulermko hon

Komunziadura aditzarekin phralez nahiz singularrez egin dezake:
(111} zenbait zemmi ikusi dint (due)

Honez gainera, -fzu alzizkia ere eranis dakioke eta orduan zenbaiizu
ematen du, komunzisdura bet pluralez egin behar delank.

Konman har dezagun, hiziun batzeck nahasien dituzien arren, zenbait
(zenbatzailea) ela zenbat {galdetzailea) bi gauza desberdin direla.

» Asko

Aurmekaa bezala, hau ere izenaren erkerrean {ekialdean hatex ere)
nahiz cskuincan (mendebalean) joan daiteke:

(112} asko gizon
(113} gizon asko
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Komunzladura singulerrean edo pluralean egin dezake:
{114} liburu gsko erosi ditat {dut)
Partitiboa erc erabiftzen dugu maiz kara absolotiboaren ordez:

{115) libururik asko erosi zulen
(116} eskerrik atko

Aske senbatzaileak {garai bawean aski bezala erabilia) adiizondoaren
balica lLarizen du zenbaitclan, aditzak orduan singularra eskalzcn
digularik:

{117 homrek asko balio du

Kontura gaezen aske hau berdin joan daickecla izen zenbakailzekin
(masa modura harizen ditizgunak} nahiz zenbakarriekin, esanabiz aski

ongi bereizlen diren sintagmak osatur. homrela:

(118) harri asks bor dule™diwzle (= zenhakaitza, masa)
{119) harni asks bowa due/ditluzie (= zenbakarria)

Bawzucwan biziki, avki, ixét, ... ere esan nabi du, maila adberbie
delarik halakoetan:

(120} asko poiz ilzuli zen (ask goiz itzuli zen)
Mormalagoa da, hala ere, agke hau atzean janzea:
(121} goiz asko elorri dira

Ela gehicgi edo farregi adierazieko ere erabilzen da;
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(122) askotxo irabazien du horrek

Zenbait gramatikarik uste duenez, asko ezin da erabili opdoko kasu
hauetan: jzan adiizaz balisqurik egiten ditugun aditz batzuekin (beldur
izan, goge izan, eA.); maite iran, maite wkan aditzareXin; izen
zenbakaitz batzuekin (beldur hapdia/*asko, kotr handial*asko); ea.
Ohan gaiwezen legesk ez dircla estu-esmak, hale ere, gauza bar baia s
handia (su bat bakarra) ea bestea su aske (su bat baino gehiago
dugunean). Bereizketa hau hainbat izeneldn egin litzke,

Askoten ordez cuskalks zenbaietan beste adjektito ea adberbioak ere
erabiltzen dira, anbiguetaeak sz maizkara:

{123) egin duk besta polik?

(124) belarralde ederra bildn dugu aurien

Mintzaira batzuelan aske artikoloa eta guzd agernzen 7aigy, izenondo
baten ondotik eta hamridurazko esaldictan (beste balzuck askf nahiago
dute hemen, edo ordo eta ongi ere, baina hauek ez dute halako pisurik
literatura rradizioan):

{125} polit askoa da etxe hura!
(126) gizon jawr askia da hori!

= Anitz

Aniiz izepaten ezkerrean edo cskuincan agenuko zaigu a askoren
pare-parekca dugu, euskalkicn arabera bereizien dirclarik bisk:

(127) etxe anitz
(128) anitz etxe
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» {ruti

Guri zepbarzaile zehartugabea (gurxi, gusii eta gitxi bezala ere
erabilia} asko edo aunfizen konurakoa da, bett ere izenaren eskuinaldean
jartzen dogularik. Izen siniagma ploraltzat jotzen da, nahiz
komunztadura adilzarekin singularrean ere egin dezakeen, Bawzuetan
mugatzaile ela guzi ageri da:

(129} ikasle guixi ¢uNTl Zen
(130} amas gunizk dira homela penisatzen dulenak

Askorekin genaizen den bezaly, simtegma adberbial gisa ere
erabilizen ahal dogu:

{131} hori guti gustatzen zail

Halako kasuelan, askorekin 22z hezalz, maila adberbio bat har dezake
omdoan;

{132) hori arront guti gusiaczen zait
= Honenbeste (e1a kideak)

Zenbalzaile hau (eta honekin batera horrenbeste, hainbeste) izenaren
ezkerrean janzen da, komunziadura singularean edo pluralean eginez:

{133} nik honenbeste urtc ditt {dut)

Jakina den bezala, baznelan gsko zeabatrgilcaren eremua hanzen du
kainbeste zenbalzailaak:

{134) kainbestetan ikusi zailut
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* Franko

Zconbatzaile zehaztugabe honcn esanahia aske, wgari, eski edo
nakikoren ingumikoa da, maila adberbic osalzen duela hemen:

{(135) nafarrak franks luxea zuen sudurra, baing mehea

Hor esan nahi duguna da nafar horrek askd edo nafuko luzea ducla
sudurra. Embileraren aldetik, modu asko aurkituke dugu. [zenaren
ezkerrean nahiz eskubian jar daileke;

{136) bada [deabru franke] saindu itxura bartzen duena
{137) bada [franko deabru] saindu ibomra harzen ducna

Kasu horiclan, kamunziadura nabi den bezala eginen da aditarckin,
singularrez nehiz pluralez;

{138) budira deabr franko saindu iura dufenak
(129} bada franko deabru saindu ittura duena

Izenak mugatzailea ere har dezake, singulamez eta pluralez, baina
ordoan komunzadura ere bornxaturik gerazen da singularrera edo
Plurglera, plural markaren arabem, ¢ wena beli zenbatzailearen aurrean

jartzen dugu:
(140)  bada lana franko herri honetan
(141)  gizong fmnko ikosi 4 gaur mendian
(142)  gizonak franko ikusi &t gaur mendian
Panitiboarckin ere berdin:

(143) gizonik franko ikusi dut gaur mendian
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Zenbait kasutan izenondoa mailakatzeko maila adberbio bezala
crabiluzen da franks (ose erabilizen dugun moduan alegia, nahiz esanshiza
ez den berding), arduan sintagmak anikuiua behar doclarik:

{144) franko (gizon) ona da
{145} frankp (gizon) onak dira

Izenondoak ex exik, aditzondoak ere mailaka ditzaka:
{146) franko ederfd jotzen du gilarra

Esan dezagun, azkenik, adberbio huisa bezala cre crabilizen ahal dela,
bera bakarrik:

{147} frankstan entzun dugu halakorik, baina ghaztu egilen tailzaigo
orded,

+ Euskarar ez dira dipatu ditugun hautk zenbalzaile zehaziugabe
bakarrak. Hauckin batera sipals behar dira pixks bat, aptr{ixe) bat,
xorta bat, puxka bai, pittin bat, dexente, rakiko, makina bat, e.a.
Kontuan hartu behar dugu, nolanahi ere, zenbatzaile hauek testuinguru
balzvelan bakarrik erabil dailezkeela, ez nolanahi. Lekuan dagokicnez
ere, batzuclan izenaren ezkertcan jarri behar dica, era beste batzoetan,
berriz, eskuineko partean, zein den zenbamzailea, EGLE-fean einaten den
informazioa ikus daileke.

4,2.3. Zenbarzaile orokorrak
Zenbarzaile havek orekonasuna, osolasuna, harizen dule kontoan.
Hiru ditugu sail honetan sarzen direnak: dera, guztia era oro,

iehenbiziko biak pluralean ere jar dailezkeelarik:

(148} mutiko honck dera daki
(149} denak sariy ziren pela haran
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{150} guzeiak zutitu ziren

Adibidectan kusicn denez, zenbatzaile havek disinbuzio bera dute
izenik gabe erabilizen ditugunean. Aposizioan ere erabiltzen dira, dela
anrekoa erakutle hinsa dulela (izenordainaren funtrican),

{151) havek guzdak elorri dira
{152) hanek denak etomi dira

dela aurrekoa sintagma osoa dotela, izenarekin ela erakuslearckin
OSBLIA:

(153} nesks-mui] hanck gurifak elomi dira
{154) neska-muil hauek derak elomi dira

Gaur cgun bada jocra guztiak besie honela erabilizeko cre, nahiz
literahraka radizica ez den balere horrelakoa:

(155) neska-mutil gursi hauek ewrri dira
Hori ezin da egin, dena dela, denak-ekin:
{158) *neska-mitil den hauek etorm dira

Erakuslea jarri beharrean arlikulvarekin ageri denean zenbaizailea,
orduan ere berdintsy genatzen da

(157) neska-muti] guzeiak etom dira
{158) nesla-mutil derak elomi dira

Erabilera klasikoa ela tradiziorik handienckoa, guztiak
zenbatzailearen kasuan, goian aipatu duguna da: zenbalzaile hau
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sinlagmaren apasizican doa, ela aurreko izen sintagmak beli erakuslea
behar izaten du;

(159) etxe hauek guztiak pintatu omen dituzie gaur goizean
(160} mendi kauetara gurtietara joateko asmeoa du Koldok

Herrenbesiez, crabilera hauek dule madiziorik handiena:

(161) elxe guztizk
{162) cixe hausk guzniak

Bi zenbarzaile prpkor hauek balip enfaukoa emateko prduan
errepikatuz ematen diwgu:

(163} zor ikasi dezn: den-dena?
{164} ikasle guzti-guztiak @omi omen dira gaur

Guzii eta denarekin balera, zerbuiten osolasuna, ela ez zali bat,
adicrazi nahi dugnnean, ose ore erabil daitcke, izenak zaligarria den
zerbait adierazten badu. Kasu hauetan izena singulamrean joan chi da.
Orduan guzif renbaizailearen parekoa lizaleke:

(165} pastel osoa jan zigun

Jakina, partitiboan ere jar dailcke zenbatrailea eta orduan aditrondo
haten funizioan dugu:

(18663 pastela prorik jan zuen
(167} pastelak oserik jan zilen

Orp zenbatzailearen jokabidea desberdina da Beste biak bezala, hau

ere izenaren eskuinean jarizen dugu, kasu marka zenbalzalleak berak
hanzen dyelarik;
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(168} gizon oro hilkorra da

(169} gizon orok hadaki

{170) kerri orotan ganza bensuak genawzen dim

Badu, hala ere, beste erabilera bat oro zenbatzaile honek:

{171) gizorak oro hilkorrak dira
(172} gizonek orck esan dute

Adibideelan ikus dailekeensz, zenbalzaileak, beu bezala, kasu marka
harizen du (arlikulua ez, inpiz erg), haina ezkerrean duen ircnak ere
halaber artikulua ela kasu marka har dezake, pluralean uzien dogularik,
Aszkolan aurreko sinlagmari erakuslea eskalzen die. Kasu hauelan
guziiclan zenbalzailea aposizican doala esan liteke:

(173) mendi horictan orotan egin du cluma gaur
(174} adiskide horiekin orerelin joango gara alaltzera

Dena dela, zenbatzaile honek beri plurala eskawen du crabilera
honetan (haw da, aposizioan deanean):

(175) *gizonak orok esan du

Aipatu behar dugu, azkenik, zenbatzailea bakarrik ere agenzen ahal
{178} orok dakile

{177) ororen laguna da

4.3, Determinatzaile zehaztugabeak

Delerminatzailecn artean, havek osawzen dute azken mulizca,
Gramatikarien griean, sail honetan sartu ditugun deerminacaileck izen
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desberdinak hartu izan ditwzte: delcrminanieak, predelerminanteak,
prepositiboak, e.a, EGLU-Tean ere noigkotzoile izenarekin agen dira,
050 gogoko inoiz ere izan ez dugun izenarekin alegia. Horrepatik
proposazen dugn hemen beste hav. Mulizo honelan sailkarzen dira,
hain zuzen ere, delerminatzaile ba, baina mugarzaile edoe zenbatzaile ez
diren gainerako guziiak, Nomalean izenaren ezkerrean jarizen dira ea ez
dute mugatzailerik onartzen, Honakook ditugu:

zein weinghi  zeingura edawein
zer zemahi  zoTpura eddorer
Adibide batzuk jarriz:
(178) zer etac da hau?

{179} zernahi ranza enlzun behar izan genoen
(180} edozer gaurs esango dizu homek

Obart gailezen determinawzaile zehazingabe hauek (anitzetan
galdelzaile diren hauek alegia}, izena ezabalua dulela ere agenzen ahal
zaizkigula;

{181} zer da hau?

Gramatika balzuetan, hormregatik, izenordain modura sailkatuak izan
dira. Hala ere, ez dirudi izenordainak direnik, izenz beu harzen ahal
baitute alboan;

(182) zer {gauza) da hau?

Sail honetan smlkacn izan da inolz besie hilza cre.
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